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Depuie Daffaire Steinheil, peu d'affaires
criminelles ont soulevé une émotion aussi
inlense que celle provoquée par le crime
de Tours.

(Lire la suile pate 2).
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DE 1A POLICE ~

Une tentative d’évasion

Deux hraconniers ot un chef de bande, détenus & la prison de Camhrai, avaiert comploié

de s dvader, Une nuit, uu gardien faisant une ronde, jeta un coup d'mil

pir le judas d«ns le

dortoir des prisonniers et constata q‘ua le lit de I'un d'eu. était inoccupé. Intrigué, il ouvrit

la porte du dortoir ; mais aussitot il

ut terras:é d'un coup de tite parun autre, tandis que

les deux derniers tentaient de 'etraugler et da lui arracher ges clels.

Le (arnien ne p: rdit

's son § ng~iroid. Il parvint & saisir son revelver. Il se releva st

meaga de sonarme g détenus qui reculér nt Le sardien-chef accourut et se rendit maitre
gvec son snbordonné des prévenus qui furent enfermés en cellule.

Un Crime de Passion
(Suite)

On connait les faits. Il suffit de les rap-
peler ici briévement:

Un malin, M®¢ Guillotin, habitant Ruillé-
sur-Loir, déclarail que spn mari, parli la
veille pour Toups ob il faisait construire un
immeduble, avail disparu.

La justice, informéa, opéra une descente
dans []‘immeub!e en construction, quai Paul-
Bert. Dans une chambre que le proprié-
{aire avail fail aménager pour 'habiler lors
de ses passages dans I ville, on trouva par
terre, le corps de M. Guillotin.

Lemalheureuxavaitélétué coupsderevol-
ver ; la poche de son pantalon dans laquel-
le il metlait habitueliement ses clefs avait
été coupée ; les clefs avaientdisparu.

Tout d'abord, I'enﬂuéta g'égara. Mais bien-
tot, les langues se délidrent,

‘est ainsi que plusieurs personnes racon-
terent que M. Houssard, propriélaire
d'un chaleau des environs ef cousin de
M=e Guillotin.avec laquelle, disait-on, il
avait des relations intimes, avail été vu, le
goir du erime, rodant sur le pont de Ruillé-
sur-Loir, puis autour de la maison du quai
Paul-Bert.

On: racontait que, le crime commis, il
était reparti dans son auto el s'était lancé
vers Ruillé ot il avait du faire savoir & s&
cousine que le crime étail consommeé.

Arrété, M. Houssard se défendit molle-
ment; maisilse conga dans ses explicalions
et ful mainienu en état d'arrestalion,

M=¢ Guillotin, d'abord inquiétée, fut en-
guite laissée en dehors de l'affaire; mais,
gur une déposition des plus graves d'une de
ges amies, MU Laudereau, elle fut arrélée
4 Plombiéres oft elle villégiaturail avec son
fils 4gé de 9 ans, el ramende & Tows,

Sa premidre entrevue avec le juge d'ins-
truction futdes plus émouvantes ; M= Guil-
lotin s'évanouit dans les bras de son avocat,
Me Bernard.

Aujourd’hui Houssard 2 fait des aveux.
— « Jaf tud, a-t-il dil, pares gne jaimais
ma cousine, » Ef il g'est eflorcé de défendre.
I'honneur de celle-ci.

Le vol du grand sceau d"Angleterre

Un vol plus hardl encore, peut-éire, que
eelui de la Joconde, puisqu'il fut commis au
domicile méme du chef de Ia justice anglaise,
fut celul du grand sceau d’Angleterre, qul se
produisit en 1784, Des voleurs, qui demeu-
rérent inconnus, pénétrérent chez le lord-chan-
celier el dérobérent le grand sceau dant il avait
la garde. Sans doute, ils e fondirent, car en
n'en entendit jamais plus parier.

Le grand sceau d'Angleterre était alors en
argent, Depuis le régne d’Edouard VII, il
attire moins la cupidité des voleurs, car il est
en acier, Les voleurs ne sont pas seuls a le
regretier, mais aussl le lord-chancelier, car,
jorsqu’un nouveau sceau était frappé, 'ancien
était alors transformé pour lui en un plat
d'argent. Mulheureusement, on n'inaugurait
guére denouveausceau que lorsqu’un monarque

sucoddait 4 un autre. Pourtant, sous le long

régne de Vietorip, trois sceaux successifs furent
frappés : un premier, lorsqu’elle monta sur le
trone, un gecond en 1860 el un Lroisiéme lors=
qu'elle fut proclamée impératrice des Indes,

Le chien du mari

Un cafetier de Clichy-la-Garenne, ‘ayant
appris par un ami que ga femme, alors qu'ils
habitaient Laval, le Lrompait avec un agent
de police, résolut de se venger, Dans ce but, jl
prit le train et se rendit & Louverne, d'od il
gagna Laval 2 pied. [

Le cafelier, qui ne connaissait pas l'agent,
avait emmend son chien avec lui; s'en remet-
tant 4 la perspicacité de I'animal pour [ui faire
découvrir son rival, Ce plan réussit, en gffef,
Alors qu'il déambulait dans la ville, le cafetier
vit tout & coupson chien s’élancer joyeusement
vers un gardien de la paix auprés de qui il se
mit 4 gambader. Une courte explication eut
lieu entre les deux hommes. Le mari outragé
sortit un revelver de sa poche. L’agent se
réfugia dans un magasin, pot. ‘suivi par le mari
qui lui tira deux coups de revolver.

Quoique blessé grievement, 'agent s’échappa
4 nouveau, toujours peursuivi par celui qui
voulait le tuer. Lecafeller, cependant, s'arréta
bient4t pour se constituer prisonnier entre les
mains d’un agent de police qu'fl rencontra.

La victime de ce drame, qui aunbras casséet
une grave blessure a la téte, a été transm{tée
a)i"hodpital. )

Le mari a été écrous,

e

Pudeur allemande §!!

Les magistrats municipaux de'Dresde étaient
inquiets depuis quelque temps de voir la folie’
d'élégance qul sévissait sur tous les baigneurs
et baigneuses de la ville,C'était 4 qul parmi
ceux qui ge rendaient aux bains munieipaux
montrerait le plus de raffinement dans le choix
des tissus employés,., et aussi le plus d'indé-

eanoce,

Scandalisés et surtout craignant le scandale,
les ‘édiles saxons viennent de prendre des me-
sures — c'est bien le cas de le dire — rigou-
renges pour protéger les meeurs nationales.
Avant fait appeler les tailleurs dresdois et leurs
confréres marchands de tissus, ils ant délibéré
sur le choix de deux costumes de bain-Lype,
1'un pour les hommes, l'attre pour les femmes,
décrétant la couleur, la forme, les dimensions,

La ville est furieuse et I"on parle d'une gréve
des baigneurs saxons.

T e b

Les collections de M. dés "L!'quottu

Tout derniérement on arrétait, & Avignen,
le chauffeur d’un membre du Parlement, &gé
de quarante-quatre ans, demeurant a Paris.
11 était inculpé d’aveir volé dans un hotel des
chemises de femme apparienant & des voya-
geuses de marqgue.

Le Parquet d’Avignon envoya une commis-
sion rogatoire & Paris et M. Bénézech, commis-
salre aux délegations judiciaires, s'est rendu au
domicile de l'accusé pour y perquisitionner.
Il y a découvert 153 chemises féminines,
presque toutes trés luxueuses, brodées, ornées
de dentelles de prix et marquées de chifires
différents. ;

Chague chemise portait une étiquetfe sur

2

Que sont devenus les cercuells du cardinal
de Lorraine et du lieutenant Désilles, qui
¢taient déposés, cole & cole, dans un cavean
de la cathédrale, sous la chapelle Saint.

¢ Fiacre 7. C'ast ce que l'on se demande &

Nancy.

C'est le 2300t 1752 que le cercueil duear-
dinal de Lorraine ful, extrait de la chapelle
Saint-Charles, ou il avait éié provisoirement
déposé. On trouva dans la fosse un cercueil
en bols contenant un autre cercuell en plomb
avee cette inscription en latin: e Ci-tft Char-
les, cardinal dé Lorraine. du Litre de Sainte-
Agathe, fils de Charles 111, duc de Lorraine;
légal du Salnl-Siége agostoll ue, fondaleur
dell'église primatiale, 1607, J. Thouvenin, cha-
noine v, : .

On transporta le cercuall & la eathédrale ;
on I'enferma dans une aulre bitre en plomb
que I’'on déposa sous la chapelle Sainl-Fiacre.

Le 18 oclobre 1790 mourait le lieulenant
Désilles, blessé lors de I'affaire de Nancy, le
31 aefit. Le Directoire et la municipalité de
Nancy décidérent que le vaillant officicr serait
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laquelle éLaient inserils une date, celle du val
probablement, el le nom de la propri¢taire, On
a relevé parmi ces noms ceux de Parisiennes
trds connues du demi-monde st du grand
monde.

L'inculpé, quiest unm aniaque, eollectionnait
les chemises de femme;quand il ne ponvailpas
les voler | 1-m&me, ils'a rangeall pour les faire
voler pay les lemmes de chambre ou les blan-
chisseuses, car 1l ne eollectionnail que les che-
mises qui avaienl éié poriées. ¥ k

[’inculpé éLait trés connu dans un mande
spécial sous le surnom de « baron des Li-
quettes »

Un veeu des juréds de la Seine

Avant de se séparer a Ia fin de leur ldgisla-
ture, les jurés de la deuxiéme session d'aoit
ont, conformément & un usage qui lend & de-
venir denstant, Lransmis un veeu & M, le garde
des seeaux.

Voicl la tencur de ce veu relatif cette fois
al port du revolver :

Let soussignés, jurés de la deuxiéme session d'acidt 1644
des assines de [a ~vine,

Considérant que le port du revolver deviant une habitude;

Qu'hommes, femimes, jounes gans, détiennsut catte arme
eomine l'on parte une bourse, un trougtean deaelds, elo.;

Que la possession coulumidre du revolver, fagile & diseis
muler et & manier, fait perdre les notions du respect de la
vie humeine; -

Qu'elle est la canse do nambreux aseagsinais;

Qu'il est de l'intérét supérieur de la société de maitre un
terme & eotle facilitd de se procurer une arme qui fait tant

enterrd dans le tombean du eardinal de 1,
raine avec celle tpilarlm: ¢ Al ciloyen ip,.
mortel, » Alnsi ful fail, i

En 1853, on apposa deux cartouches sy
Lés avee inscriptions sup marbre noir, 3 |y mE'
moire du curdinal Charles de Lorraine ¢ g,
I'héroique chevalier Désilles, d

Depuls, tous les historiens : Lepags Gy,
laume, Augustin, Pfister, déclaraient que
deux cercueils reposalent 1a, :

Or, des jardiniers de la confrérie, voulay
nettoyer, mardl, la chapelle §Saint-Fiaey,
apercurent, en déplagant un gonfessionng
les dalles qui ferment I'entrée du caveay g,
Désilles el du eardinal de Larraine. On |ey,
les dalles, et on apergut'a deux meélres de py.
opdeur un énorme Las de pougsieres, de gy,

als, de plerres et des morceaux de bois poupy

‘Un petit ossement humaln glsail 4 'ang),
du massif de pierre. On remarquail sur le my,
I"'empreinte de 'extrémité d’'un cercueil, Myj
il n’y avail plus aucune Lrace des ceroueil

Que sont devenus ceux-ei? Et depuis qugpg
¢ ne sont-ils plus & ? Mystére,

—
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Ont 'honneur dedemander & M. le gardedes scaqux, mig)

tre re | justics, da prendre on de soumetlie ay Pirlemgg

les mpsures les p uk sévires pour régiementer Is vunig g “l‘

Hnrt du ravolver ek pour intardive la vevenls des armes salijy
la suile de cvimes, délits, elo,

Un sauveteur de aix ans

Un acte de courage, accompli avee un sang.
frold étonnant de la parl d’un bambin gy
six ans, mérite d*étre signalé.

Le petit Michelon, 4gé de sixX ans, et ung
elite fille de cing ans, jouaient seuls, i
a Gourtine, prés d'un grand réservair profond

de plus d’un métre, servant de lavoir & la com.
mune, quand-la filletts, & la suite d'un faug
pas, tomba & l'eau.

Son pelit camarade eassa aussitét ung
branched’arbre, harponna la fillatte et, rounjs
sant tous ses efforts, réussil& la ramener surlg
bord; pulsla salsissanl parlescheveux,illa i s
4 terre, la sauvanl ainsi d'une mort cerinjne,

Quel(q:es soins ranimérent l'enfant qui fuf
bientdt hors de danger,

R

Arrestation d'un condamné A meri

On vient d’arréter au Ferjus, chez sa mire, le
nommé Henri Chevalme, tajlleur de meules,

ui, le 20 octobre 1806, e Epinal, égorgea s
emma Avee un couteau de boucher,

Condamné A mort ‘par  contumace en
juln 1807, Chevalme revinl peu aprés cicz sa
miére, ol il 4 réussi & se cacher pendant piusde

de victimes,

quatre ans.
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LE VOLEUR DE CHIENS

QUATRIEME SERIE (Voir lo nofice page i1).
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composde de 1 glace, | botte & poudre, un carnet, &8
Du o an {4e Prix : On tras foli cadrés

Ehntu graphie pour carte-abum - Du {#e au 24 Prist

i n raviseant vide-poche en porcelaine 0 pophague. =
Do 25¢ au 382 Prix ; Un charmant porte-gllumettes Juf

} un écrin. -

ter. — Do §4e au B2 Prix : Une élégante éingle (B>
> pean, —Du 65¢an 66e Prix; Un porta eigaraties snoun
3 == Du €7* sy 400 Prix ; Uns daiicuuu'irunhe.
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A LA RECHERCHE DE DEUX CERCUEILS

B

Lire page 10 : MIAT EN CINQ COUPS, histoire de deleclive (la décoqverte du criminel)
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PE LA POLICE
DANS PARIS

4

RIZE, — Une discnssion éclatait, dans un déb.t de wins
et ¢ deux camionnenrs.

vorant gie Ia gue ellea’envenimait, le cabaretier jnzea
prafent d expuleer les trop: bruyanis consommateurs;
mais, & peine arrivés dans la rue, les adversai-es en viirent
aux mains. kls Mrérent leurs revo vess et il y eul uowchange
ge balles, Leurensement sans réaultat.

At és par le bruil denx ageats accourarent,

Les deux Porcenés ee précipitérent gur les gardiens de la
paux, of, de nouvean, firent nsaze delenrs armes. 0’ ust grfi-e
i oo nasord extraordinaire que les représentaats de 1'auto-
fté e fnzent pas atteints.

Malgré le danger, il horent résolument téte nux denx ca-
mionoeors, gu'ils rénssirent 4 app-éhender. (XVIIT* Arr )

———

[ o 8 &

POUR DEFENDRE SA FILLE, — Eprir d’une jeuns filla
de 08, un jeune apache s’eatendit avec plaziedrs de ses
amis.Tous se réunirent devant la maison habitée par Ia jeunc
fille ¢t une de leurs amies la fAl de mander . Les apaches
1t alors enlever la fillette, mais le pére se mit 4 la
¢ des bandits en tiranl sur eux des coups de revolver.
hes oe purent étre rejoints, XII* Arr.)

U1 S0MME VIOLENT. — Passage del'Elyséee-des-Beans-
Arls, oo gargon livreur qoi passail, moaté sur un tri-porteur,
boasinla lezdrement un passant. Ce dernier, turieux, injoria
le garcan et Lira sur lai un coup de revolver quile blessa an
bras. (XVI- Are.)

UNE BAGARRE. — En état d’ivresse, un magon menait
gran (apage place Voltaire, Des agents avant voulule taire
laice, !ivrogne les insulta, Arrété aussitdl, il aprela d son
side plusieurs individus qui foncérent sur lesagents. Cenx-
o murent revolver an poing et, aidés de plusisurs de lears
tmarades, arréldcent deux de leurs agresseurs. (XII' 4rr.)

4 que j'allais lui causerl..,

f

Par Daniel

DEUXIEME PARTIE

-

CHAPITRE IX

UN AM1 (Suite) *

e

» Affole, je ne pus résister au désir de lui
avouer mon crime. Pauvre insensé ! Ah | pour-
quoi' p‘ai-je pu deviner la douleur immense
Quand elle eut
entendu ma confession, je la vis chanceler el
cachanl sa figure dans ses mains, elle tomba,
4 demi étendue, sur un divan, Elle pleura,
elle sanglota un grand moment, en balbutiant
des mols de « malédiction » « déshonneur »,
« famille maudite ».. tandis que moi je me
lenais debout prés d’elle. incapable de proférer
une parole de consolation, tanl la honle avait
paralysé mon cerveat.

» Toul & coupjela vis se redresser et fixer sur
moi ses grands yeux noirs. Ahl je vois encore,
son visage péli et contracté par la colére se
rapprocher du mien, et je crois entendre
tinter & mes oreilles ces paroles implacables
qu'elle me langa d’un trail :

— Mon [rére l..; toi L.. que je vénérais 3
I"égal d'un saint, toil que je croyais' éire
I'essence méme de la pureté et de la bonté,
toi ! Lueien ! tu viens de déshonorer Dieu et ta
famille | Parjure! renégall Voild désormals
les mots qui te conviennent... tol, qui élais
'orgueil des Bonneval l... Des faules comme
la tienne ne se pardonnenl pas sans expia-
tion ... Je ne veux pas que tu restes plus
longlemps dans celte demeure que tu souilles
de la présence! Val Lu n’'es plus rien pour
moi L. Pars L., Dieu le veul ainsi L... Puisses-tu
le fliehir par tes priéres, si Lu es encore capable
de prier |

» J'écoutal jusqu'an bout, en courbant Ia
téie, la malédiction de ma sceur, et, d'un pas
chaneelant, du pas d'un homme ivre, Je quittai
I'h6tel de Bonneval que je n'ai plus reva de-
puis ce moment.

» Ah'| mademoiselle ! J'ai cruellement expié
mon erreur d’un instancl.. 8i vous saviez
quel a élé mon remords l... Mais ie ne cesse
de vous parler de moi. Excusez-moi! je vous
en prie.,.

— Pauvre ami, dit Fernande apitoyée...
Je vous plains bien sincérement l... Je connais
la souffrance l...

— Ne me plaignez pas ! mon enfant, reprit
I'auménier, en se redressant flerement, car
aussi grande qu’ail é1& ma douleur, j'ai tou-
Jours Lrouvé une grande source de consolalion
dans le plus grand reméde aux plaies morales:
ln priére, Dieu ne m’a pas abandonné! Il ne
m'a pas enlevé la foi l... Tandis que vous, ma
pauvre enfant, qu'allez-vous devenir 2...

— C’est vrai l... je n’ai plus d’ami.

— Et moi l... me comptez-vous done pour
rien 7

~— Vous?

— Oui, mol! s'écrla le préire, la figure
empourprée; je veux vous aider a vous délivrer
de ceux qui vous persécutent... - ~

e PP L S S

*Voir I'OEil de la Police n°* 113 & 140,

RIVALITE SANGLANTE

Grand roman d’Amour inédit

BOVIGINY

— GComent, vous! mon
voulez 1...

— Dieu ‘qui m’entend ne me blAmera pas
de venir 4 volre secours, car vous éles la proie
d’horribles eréatures, vous &tes une martyre.

»Je veux connaitre I'homme courageux qui
a toul sacrifié pour vous. Je n'ai pas a juger
sa conduite; mais Died me crie, m'ordonne
de me rapprocher de lui pour vous sauver.”

-— Rentrons | monsieur ’'abbé, ‘dit Fer-
nande trés émue.

— Je vous demande pardon, mademoiselle,
reprit M, de Bonneval en aidant la jeune fille
a se lever, je vous ai fatiguée l... Yous paraissez
bouleversdée 1...

— Je suis heureuse l... Maintenant accom-
pagnez-moi dans mon appartement; je vous
dirai |’adresse de... ;

— Eh bien! mon enfant! s'écria derriére
euxX une voix onctueuse qui arr@ta net la
phrase de Mlle de Kergaroul, il ne faul pas trop
vous faliguer l... N'oubliez pas que c'est volre
premigre sortie L.

—, Aussi, nous rentrions, ma scenr, répondit
'auménier.

El seeur Marie-Ange, son élernel sourire sur
les lévres, accompagna jusque sur le perron
la jeune malade et 'abbé de Bonneval,

pére.... vous

CHAPITRE X
LES DEUX PRETRES

ke surlendemain, l'aumonier se présentait
au n® 5 s we la rue de la Folie-Méricourt.,

— M. Robert de Randon est-il 14 ? s'il vous
plait.

— Ah! oui!l le monsieur qui a subitement
changé de mom! Ah! parlons-en de ces
gens-la |

Devant cet accueil, le prétre redressa flére-
menl la téte et dominant des yeux l'effrontée
pipelette :

— J'espére que wvous n’'avez
nellement & vous plaindre d’'eux
ton sec.

— Oh ! monsieur 'abb® ne sait pas, proba-
blement, qu’ll s'est pass§ ici des choses
extraordinaires depuis un moi¥ environ...

Et voyant que l'ecclésiastique paraissait dis-
posé & I'écouler, elle continua :

— Ils onl déprécié ma maison par leur
existence louche des derniers lemps. On
commencait & jaser dans le quartier & la vue
de tous les policiers qui pénélraienl iei jour-
nellement. La dame qui habltait au troisiéme
avec le monsieur en question a disparu, un
cerlain soir, en compagnie de deux hommes
el n’a plus reparu. C'est de ce moment que
date le lroublesS'il n'es! pas venu vingt poli-
ciers me demander renseignemenls sur rensei-
gnements, il' n’en esl pas venu un seul. Les
passants, avertis, s’arrélaient devant ma porte.
On se montrait ma maison du doigl avee des
ricanements significalifs. Puis, un matin, le
monsieur du lroisiéme s'éclipsa, 4 son Lour,
en me laissanl un Lerme en retard el une
vieille servante sur les bras. La pauvre femme
a déja pleuré toules les larmes de son corps.
Elle me fait tellement pitié que je ne peux pas
me décider a4 la renvoyer. Elle s’obstine 24

as person-
dit-il d'un

DE LA POELICHH

AUTOUR DE PARIS

PANIQUE DANS UN TR/ IN. — Le frain de yoyagenrs
parki a 7 0, 10 du soir, de Rambouillet pous Parls, roulit
entre les gares de Coign 605 ot d: la Ve:rid:e, lorsque
le feu 82 dézlara dana wa wazon de troi-idme classe par
gu e, croit-on, de 1&31auffz neat des eislenx.

Le twain éfait bondé de monde. Les voyageurs affalés
ti-¢ ent'la sonnette d'nlarme etssotécent sur la vole pen-
dant que le train stoppait. Pluzieurs furent méme & ieu-
semgnt coptasionnéa. LA VERRIERE.
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UN LACHE. -~ A Nauphlette, an enfant de 14 ans se
trouvait dans un Shamp guand un chasseur qui était avec une
femme tira oo coup de len qui blassa gridvement I'enfant.
Le ot s’anrrocka alorsde sa victime, qu’il voulut rouer
de comps rour Pemnlolier de orier. Enfin le ohajseur et sa
temme prirect la fuite, abandonoant le blessé eane =g~ours.
BONNIERES.

UNE BAT.ILLE, — Un uooljambiste et uo de seaamis
faisaient un tel tapage dans la rue que des jeunss gens inter-
vigrent. Mais 'ami de 1'unijambiste tira son couteau et
tara dans le ¢+ tas. » Une milée générale a'snvulvit au cours
de laguelle plussiurs des combatiants Turent blzises,
SAINT-DENIS.

=

AUD.CIEUX CAMBRIOLAGE., -~ Ep rlein jour, ane
maraichére &tail citez elle, quand elle vit arriver sa fille,
fvée de 23 ans, en compaznie de trois individus. La bande
oblizea la pruvre femme 4 leur poéparer 4 diner, pals, sous
|a menace de revo.vers, 'a mataiouére dot Jaiser les mié-

rab.gs lui enlever ses économies, son cheval et «a voitare.

CHATOU,

EN SIMPLE POLICE

LA CONDAMNATION
DE JEAN BOURGOGHE

e

M. Jean Bourgogne est un joyeux vivant de
irente-cing ans., De son elal, poélier-fumiste,
plus fumiste que poélier. 11 est établi rue des
Hauts-Fourneaus -Sainte-Opportune et il est
trig populaire dans son quartier, surtoul chez
luﬁluuustroquets, car il est Loutours prétl a offrir,
Yoir méme & accepter, une tournée de n'im-
porte quoi sur le zine. Cel homme, qui ne
“mple que des amis, a pourlant uneennemie;
Cest miss Gooland, une Anglaise longue, séche,
dcaridlre,, de cinquante printemps environ,
venue a4 Paris il y a cing ans pour apprendre
les beautés de la langue francaise. Comme le
%’Uiguul de la chanson, miss Gooland demeure
4 l'entresol, juste au-dessus de la boulique
de M. Jean Bourgogne. Du jour de son inslalla-
ton dale soninimitié contre le poélier-fumiste.
f;r.-nu-L-_L homme trop Imspit:llier, avail, pen-
Sant 'emménagement, oflert 4 I’Anglaise de
tarder son chat, un angora plus blanc que la
llatiche hermine et il lui avait généreusement
::ulruy{- comine abri un tonneau a moilié plein
Ut mine de plomb. On se figure aisément la

scéne qui se produisit lorsque la maflresse
renira en pogsession de son chéri.

Plusieurs fois I'inlervention du commissaire
de police ful nécessaire pour ramener un sem-
blanl de paix el de concorde enire le rez-de-
chaussée el I'entresol.

— Aujourd’hui, dit I'Anglaise au juge de
simple police, le soupe il esi pleine;ma c¢eeur il
déborde. Je demande jioustice conlre celle
impertinente personnége.

AN BounrecoanNe. — Vous voyez, monsleur
le juge, vous enlendez. Celle élrangere n'a pas
ouvert la bouche qu'elle m'injurie.

Miss GooLanp. — Je dis la vérite. Vous éles
oune imperlinente personnége ; vous passez
volre plus grosse leinps de la journée a4 me
faire des miséres, & me géner, & m'insuller. C'est
pour ce insulle épouvantable que je demande
Jioustice el reparationne. :

Le Juae. — Voyons, expliquez-vousavec
calme, madame, Vous avez poursuivi M. Jean
Bourgogne devanl nous pour injures. Veuillez
nous dire ce qui s'est passe.

Miss Gooranp. — Cetle impertinente per-
sonnage il avail placé au-dessus de son bou-
tique tne ridicule écritean...

JeaN BourcoeNE. — Il y a dessug: « Sala-
mancdres neuves el d’'occasion ». Je ne vois pas
ce que cela a de ridicule, 2

Miss Gooranp. — Qui, je dis ridicule parce
que cela me bouchail mon lumidre.., ]

JeaN BouncoeNE. — Ca lui bouchait son
lumiére l... Ahl.. Ca lui bouchait! son lui

miérel,.. Jenelui at rien bouché du tout, mon-
sleur le juge, 4 ce vieil obusier l... Lui boucher
son lumiére l... Quand méme on me...

Le Juag, a la plaignante, — Expliguez-vous
plus clairemenl... Quelle lumiére ?

Miss GoorLanD. ~~ La lumiére de mon fe-
nétre... .

JEaN BoURGOGNE. — Fallait donc le dire
plus tot l... La chose est bien simple, monsieur
le juge. On avail placé l'enseigne un peu haul,
dix eentimétres au plus... on ne lui en bouchait
pas seulement un coin, de son lumiére, Au lieu
de s’expliquer posément, de me faire une récla-
mation a laquelle je me serais conformé, car
je suis généralement poli avec les dames, elle
esl descendue comme une furie dans la bou-
tique el m'a [ail une avanie devant les clienls...
Elle m'en a dégoisé pendant six bonnes mi-
nutes, montre en main,

Le Juge. — Que vous a-t-elle dit ?

JeEan Bourcoane. —— Je ne saurais vousle
répeter, monsieur le juge.

Le Jusg, al’ Anpglaise. — C’elalt done bien
grossier ?

JEaN BourcooNE., — (Ca devail '8tre, car
elle n'osail pas le dire en francgais... C'élait
dans le patois de son patelin, ou quelgue chose
d’approchant...

Miss Gooranp. — Je récitais un page du
Bible pour faire voir que le méchant il 6lait
toujours puni, seil sur le terre, soit dans la
ciel...

JEaN BouvreoaxE., — Alors, je l'avoue, la

patience m’a échappé... Je ne paie pas patente
et un loyer pour écouler des bonimeunis en
angliche...

Miss Gooranp. — Et cette impertinente
personnage, il a dit: « Foutez-moi le camp,
vieille chémeau | »

JEAN BounrGoGNE, — Je n’al pas dit:
& Vieille chémeau s, J’ai peul-gtre dit : « Vieux
chameau » Rien qu’en voyanl celte anlique
pucelle d'oulre-mer, on ne pense pas & une
gazelle ou a un colibri. Pas vrai, monsieur le
juge ?

L8 Juce. — Allons, allons, n*accentuez pas
votre responsabilite pénale. Nous disons done

ue vous avez trailé la plaignante des vieux
chameau, C'est 1& une Injure dont vousluidevez
réparation. |

Jean BounrcoaneE. — S'il faut réparer,
réparons, monsieur le juge. (/! mel la main d son
goussel.) Dans les prix doux, n'est-ce pas ?
Le commerce va si mal.

Le juge condamne le poblier-fumiste 3
un franc d'amende el ¢cing francs de dommages-
intéréts.

Jean BourcooNE. — Je paie tout de suite.

Le Juge. — Ce n'esl pas notre aflaire. On
wvous réclamera. :
JEan BourcogNE. — Oui, avec les frais...

Comme ¢4, monsiour le juge, ca va me coller
une vingtaine de francs.

LE Juag. ~— C'esl une legon... Cela wous
apprendra qu’oh ne doit pas dire « vieux cha-
mean 3 A une dume.
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DE L.A POLICE

DANS L’EST

MENAGERE IRRASCIBLE. — Une femme hatitant Mé-
ziéres o est pas tendre pour sa fature belle-fille. Elle ne | ‘est
guére davantage evoc son mari; celui-cl éteit couckeé I'au-
tre matin, il monolozuait sur le ¢6 & gane e en rezardant le
mur comme gquelqu un qri o est pas sati fait. Sa femme
vaguait dans la maison & des ozcmpation; guelcoxques.
Entendit-elle nnmot unyeu v i7 o’ert posiole! Son regard
s'ariBta sur on morteau de boiien forme de casse-léte, sa
main s en emraa; le geste suivit déei if et prompt. Le
projectile lancé d une main £l e s'abatlit sur la v'site de
I’homme qui faillit en &tre avenglé. MEZIERES.

RIXE SANGLANTE. — Dans un cabaret, plusieurs jeunes
gens avaient une discussion avec la famille du cabaretier et
rois de ses penzionnaires. Un des jeunes gens ayant été gifié
par une femme ‘iposta de Ia méme facon. Ce geste lui valut
deux coups de coutean d un mineur qui prit smsit%t 1; faite.
RIEY.

BLESSE PAR UN CHASSEUR. — Un biicheron travaillait
dans 1a fordt lorsqu’il recut d'un chasseur maladroit un coup
de fusil. Le malneurens tomba sans connaissance : il repril
ges send un moment asrés, et voulut regagner sa demeure.
LAVAN.

TRAGIQUE PLAISANTERIE. — Dans une chambrée du
&' chasseursd cheval, un soldat, pour faire 4 un de ses ca-
marades nme plaisanterie bien courants, retonrna le lit dans
lequel celui-ci était couché. Mnisle soldat ainsi renversé,
pouisa des oris terribles. Il avait la colonne vertébra'e bri-ée

il est moct dans d 'atrozes souff:ances, SLMPIGNY.

répéter que ses maitres reviendront, qu’ils ont ¢
été vyietimes d'un guel-apens, que Sais-je, |
moi... En attendant mon loyer n'est pas paye.
Jen ai assez. Dés aujourd’hui je vais aller con-
sulter...

— Inutile! interrompit 'abbé, Quelle somme
vous doivent vos locataires ?

Et il fit le geste de fouiller sa poche.

— Mais.... fit la concierge interdite...
Excusez-moi l... je ne pensdis pas que VOUus
connaissiez... Clest cent dix francs que lon
me doil... %

_ " Les vyoieil... Je suis chargé de vous_les
remettre.

£t M. de Bonneval aligna six pieces d'or
sur la lable de la loge. -

_" Mercl, monsieur le curél... Pour la
meére Gertrude que dois-je faire ? demanda la
pipeletie.

— Qui est cette dame ?

— ('est la vieille domestique...

— Faites-la venir ici, je vous prie.

Un instant aprés;sla malheureuse servante
arrivail, en esquissant une réveérence.

— Jo deésirais, ma bonne dame, dil aussilot
le prétre, parler & volre maitre.

"1l n'est pas ici en ce moment! dil Ger-
trude en rougissani, ses yeux etonnes allant
de Paumonier 4 la concierge. Mais si monsieur
I'abbé veut bien me suivre, il pourra peut-tire
me communiquer le but de sa visite dont je
ferai parl & mon maitre, dés sa rentrée.

— Volontiers, dit M. de Bonneval.

Plantant I3 la portiére décue, ils gravirent
ensemble les trois ctages.

Arrives dans le coquet appartement, Ger-
trude pria I'abbé de s’asseoir dans le grand
fauteuil. Elle prit pour elle une chaise et
commenca par demander :

— Vous connaissez sans doute M, Robert ?

— Justement, j'aurais voulu faire sa
connaissance, car je suis un ami de Mlle Fer-
nande, el...

— Ah ! monsieur 'abbé, est-ce possible R
Mais vous ne savez peul-Gtre pas le martyre
qu'a enduré et qu’endure encore ma chére
mailresse, depuis un bon mois ?

— Je connais loule cetle pénible histoire,
ma bonne dame: les détails m’en ont &té
contés, il n’y a pas bien longtemps... Pour-
riez-vous me dire A guel moment je pourrai
rencontrer ici M. de Randon ? C’est un brave
garcon, parait-il.

— Oh! monsieur le curé, vous pouvez le
dire. Quand je pense que cette vipére de con-
cierge a osé dire, un jour, gu’il étail Lout sim-
plement 'amant de Mme Fernande (excusez-
moil monsieur Pabbé)... Je puis vous affirmer
le coniraire moi qui ai vécu avee eux...

__ Huml... ouil... ouil... fit le prétre un
peu géné... 1l parait qu’il était connu sous le
nom de Louis Moreau, ici comme partout.

__ ARl vous savezl.. Eh bienl c’était
pour éviter de tomber dans les griffes de ces
monstres qui l'ont tout de méme découvert,
Moi-méme, jusqu’au dermier moment, je ne
le connaissais que sous le nom de Moreau.

__ Je reviens a ma:premiére question, i
lagquelle vous avez pas répondu. Vous pou-
vez me parer sans réticence; car je suls ¢l
pour tacher de délivrer vos maitres de leurs
Oppresseurs.

— Oh! je le vois bien... allez !

— Voyons, madame Gertrude ! Quel jour
M. Robert se trouvera-1-il chez lui?

__ Monsieur 'abbé, - murmura la bonne
vieille en haissant la téte... je gegreite (que vous
ne connajssiez pas mieux mon maitre... Vous
allez peul étre le mépriser, quand vous saurez...

— Je comprends !... 1l est parti... en vous
laissanl comme olage a son propriélaire..,

—_ Oh! Monsieur! pouvez-vous direl..
Eh hien ! oui, il est parti... mais... contre son
gré.. EL s'il ne revient pas... c'esl qu'il ne
peut pas...

— Mais ol est-il done ?...

— 1l est pourtant bien innocent, je vous
I'assure... 11 ne méritait pas ce déshonneur...
Je I’ai su par un policier compiaisant... 11 esi...

Se rapprochant alors du visiteur, Gertrude
lui glissa cout bas a loreille :

— kn prison L..

— En prison ? fit P'abbé indigné... Vous
avez bien dil : en prison ?...

— Hé¢las | oui, monsieur..., Laissez-moi vous
raconler ce qui s’est passe... ]

— Avant de commencer, sachez que je
connais dans ses moindres délails le calvaire
de Mlle de Kergaroul, voire maitresse, I'enlé-
vement, le refuge dans une masure de la rue
des Marlyrs, la disparition de Venfant el
Ventrée au couvent de Mile Fernande.

— Comment | vous savez aussi que Madame
est dans un ¢loitre ?... Est-il loin d’ici ?

— Non, ma bonne dame, il est a Paris
méme, prés de la banlieue, Cest moi-méme
qui en suis 'aumdbnier.

— Jesus-Marie ! s'éeria  Gertrude en se
levant. (Jucle joie vous me faites, monsieur
I'abb¢l Alors, vous pouvez me donner des nou-
velles de ma dotice maitresse 7... La voyez-vous
tous les jours ?

— Qui, madame, et c’est d'elle-méme que
je tiens tous les exploits de son ignoble Luleur...
Mais, je vous en prie, voudriez-vous me faire
savoir comment M. de Randon a bign pu tre
incareére ?

— Vous n’ignorez pas gque mon maitre, dé
qu’il sul on les ravisseurs de Mlle Fernande
I'avaient cachée, se fit rapidement Iransporter
dans le repaire de la rue des Martyrs. La, il ne
lrouva que le maitre du logis, un bien piétre
personnage, parail-il, a la solde des fameux
Cantal. De Mie Fernande, pas de traces.

» Aveuglé par (a colére, ilse précipite chéz le
notaire (car il parait que ce Cantal est un
notaire !) qui habile avec sa sceur un magni-
fique hotel, avenue de la Grande-Armce. J'ai
su par un agent de la sfirelé (Dieun sait s'il en
est venu ici!) que M. Robert, malgré 'oppo-
sition des wvalels, était entreé de force dais le
cabinet de 'odienx personnage. La, il se rua
sur le misérable el de ses mains vigoureuses
le serra A la gorge avec tant de force que le
notaire. livide. s’affaissa en poussant des cris
rauques, el si les valets n'avaienl pas réussi
i s’emparer de mon pauvre maitre, c¢'en ¢lait
fait du tuteur de Mlle Fernande.

—— Pauvre M. Robert! quelle foliel dit
I'abbé en hochant la {éle. .

— La police, aussitél prévenue, accourut.
Sa fureur passée, M. de Randon compril d.a s
quel cas il venail de se mettre. Spontinément
il alla au-devant des agents en s’écriant :

— # (C’est moi, le coupable! Arrétez-moi!
J'ai voulu étrangler cet hiomume, ce criminel,
dont la place n'est pas ici, mais au bagne.

» Immdédiatement mon pauvre maitre est
conduit an posle, et de la en prison,.en alten-
dant son jugement, comme le dernier des mal-
faiteurs.

Tandis que le prétre, déconecerté, hochait
tristement la téle, la vieille bonne essuyait ses
yeux rougis a force d'avoir pleuré, et, par
instanl, cachait sa téle dans son grand mou-
choir & ecarreaux rouges, en poussant des
gémissemenls.

Au bout d'un long moment, M. de Bonneval
reprit : :

— Gardez-vous bien, madame, au nom du
ciel, d'informer jamais Mlle Fernande de cetle
effroyable équipée. Elle en mourrail !

— Je vous le jure, monsieur ’abbé. Mais
que va-l-on faire maintenant ? On ne pourra
done jamais persuader la justice que ce maudit
Cantal esl un bandit ? Dans cette aflaire, ¢’est
Jui le coupable, el c’est un innoceni qu’on
arréte. Est-ce de la vraie justice, cela ? Le
bon Dieu ne devrail pas permettre ces horribles
choses |

— Dieu fail bien ce gu'il fait! ma bonne
dame, riposta vivement I"auménier. Le chati-
ment viendra a son heure, croyez-le. Pour le
moment, il faut se résigner el avoir confiance
dans le Tout-Puissant,

(Lire la suile au prochain numéro.)
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dans la Vqllég_ du Rhone

_TENT{TIVE D285 88IN/T. — Un onvrier ®
linges, était venu & Chalon. N ayant pas trouvé d&?:fv:;t
il se mettaif en ronte rour se rendre dans le M onmy
lor que, comme il passat surla route de Oalforie, i)
trouva en pré.ence de trcis ndivdus. Sani mot d re, 'y
d eax Pétendit sar le sol d'un v olent corp de 1002 g
pliie fituce. Revenud Ini, 1ouv ler se tred 4 contep |y
mur de | i nmeuble et s apereut gu il aviit & & frappé d oy
up de contean 1u se’'n gave'e. Ce n’est que le matiy
qu'un restaucateur le tronva éten’u sur lesol.
CH TON-8'R-5'ONE,

FUSILLEF PAR SON MARI. — Marié en mars demiry
un culidvateny rendil sa femme =i malnenreuse qu’elle fuilg
quitter Furieux le mar} s'embusgua, armé d'on fusil dans une
rue voizine du domicile de sa femme. Quand celle-ci sertit
pour aller Iaver du linge, le lorcené tira sur eile et 15 tun ret,

TOULCK,

e e,

MORTE DANS UNE MALLE. — N’ayant pas arercu de
puis qualiues jours une voisine igée de 74 ans, les loza* iy
d’one mai-on pénétrérent dans son logement, s trouvirat
“1a viaille femme morte, couchée dans une malle. Ou suprose
qu'elle 8’y est enfermée elle-méme et qu'elle a éé anhvrile,
MARSEILLE.

e, e S AP P A -

EXPLOSION. — Daas un ateli'r de proiuits chimiques,
1'630a Ife neit spontané des rroduits provequa une terrible
explosion. Deux ouy iéres occurées 4 Ja mice en Foites fu-
vent envelo; pées de fivmmes et si cruellement b:fl éec qué
lears corps ne formaient qu une plaie. Lous état eatqﬁ%ei-

LYJN.

pé.é.

Jean Bouraoose. — Je m'en souviendrai...
Mais. monsieur le juge, une simple question,
si vous le voulez bign, avant de merelirer. Si,
je dis : « Medame » & un vieux chameau, esl-ce
que je puis éire condamné ?

Le Juak, amusé. — C'est votre droil. Je n'y
vois pas, quant 4 mei, le moindre inconvé-
nient.

JEaN BoureoeNe. — Clest bien vu, bien
entendu 2 J'di le droit- de dire: « Madame »
4 un chameau ?

Lg Juak, — Oui, encore une fois. Relirez-
vou .

Jean Bourgogne salue respectueusement
le juge; puis il s’inclire cérémonieusement
devanl ’A nglaise :

— Madame, dit-il, an plaisir de vous revo'r!l

1.& GREFFIER.

LES TRBUNAUX COMIQUES

Un bain qui en exige un autre

Famrar—

11 est certain gu'on ne peut pas lout preé-
voir : mals il ne faudrait cependant pas abuser
de ee raisonnement pour échapper & des respon-
sabililés gu'on a encourues. Tout arrive;
Talleyrand I'a dit ; donc il doil arriver nombre

I de choses imprévues,

Celui, par exemple, qui aurait prévu I'endroit
dans lequel est tombée Mme Pommeau aurait
eu du... metions du fliir; ca sera plus délicat
comme forme el la pensée n'y perdra rien.

Celtle grosse dame, dont il est plus facile
d'apprécier & peu prés le poids a la simple vue
qu’a hras tendu, est plaignante en blessures par
imprudence, et partie civile a fin de dom-
mages inléréts ; elle demande 500 francs,

En réalité, elle a en plus de désagrément que
de mal proprement dil (proprement est une
facon de parler) ; les soins qu'on lui a donnés
onl exigé plus d'eau que de compresses; ses
vétements n'ont pas dfi en revenir. Quant a
elle. il n'y parait. plus, heureusement pour la
majeslé de la justice. La brave dame dont nous
avons dil énormilé a une face qui respire la
santé et de lelles joues qu'on ne lui voil a peu
prés pas d'yeux, contrairement au bouillon,
qui en a d'autant plus qu’il est plus gras.

C'est M. Champioux, propriétaire de l'im-
meuble ou la plaignanle occupe un logement,
qui est cité comme auleur de I'accident dont
elle a élé victime.

Laissons d’abord la plaignante raconter cet
accident ; elle va d’ailleurs tout de suite au
fait, et 4 la question de M. le président : « Dites-
nous ee qui vous est arrivé ? » elle répond :
« Monsieur, j'élais aux lieux ; le dessus s’est
effondreé et j'ai Lombé dans la fosse. »

M. LE PrésinENT. — De quel étage ?

La PraiaNanTE, — Oh | monsieur, d’en bas ;
je revenais de dehors, J'y ¢tais entrée en pas-

4

sant. Pensez, je demeure au cinquieme; si
j’étais tomhée du cinquiéme ...

M. LE PRESIDENT. — Vous avez été blessée ?

La PLAIGNANIE, — Du tout, monsieur; la
fosse était pleine, heureusement ; ca fail que
je n’ai pas eu grand mal. Ah | monsieur, c’est
un bonheur que la fosse élait pleine, sans ca...
(Rires.)

M. LE PrREsSiDENT. — Mais comment vous
a-t-on tirée de 12 dedans ?

LA PraigNanteE., — Oh! monsieur, ca a
demandé deux heures ; il a fallu aller chercher
des ouvriers; personne ne voulail venir. On
me parlait d’en haut ; je répondais: Je crois
que je n’ai pas grand mal; je ne sens rien. »

(Rires.)

M. LE PrEsipENT. — On n'est venu & votre
secours qu’an bout de deux heures ?

LA PLAIGNANTE., — Oh | non, monsieur ; je

n’ai pas atlendu plus d'une demi-heure; seule-
ment, ce qui a ¢té long, c’est le sauvelage. On
m'a jelé des cordes ; mais elles cassaienl quand
on voulait me monter, parce que je suis Lres
lourde.

M. LE PrissipeExT, — Enfin, ¢a n'a pas eu de
suites ?

LA PLAIGNANTE. — (a a eu seulement la
suite que je me suis ¢vanouie, pas dans la
fosse. heureusement, vu que j'ai de la force de
caraclére : mais une fois sortie, l'effet s’est
produit. J’étais dans un état | Personne n’osait
me toucher ; comme il faisait chaud & ce mo-
ment-la, on m’a mise sous la pompe et on a

pompé, pompé... Ahl a-t-on pompé! ca m4
fail revenir de mon évanouissement... el el
ouvrant les yeux, qu'est-ce que je vois ? Mol
mari. Je veux. lui sauter au ecou, il n'a ps
voulu, (Rire général.) i

M. LE PRESIDENT, au propritlaire. — El
bien, monsieur, vous entretenez bien mal volre
propriélé ; vous voyez ce qui est arrive; celle
femme aurait pu se tuer?

LE PropRIETAIRE. — Monsieur, que vouic
vous? Q tand o1 a le poids de madame, il ny4
pas de solidité qui tienne.

M. LE PrEsipENT, — L’expert a déclare que
le siége d’aisaneces élait absolument pourth

LE PROPRIETAIRE. — Je I'ignorais 1 il n’ ¢luit
jamais rien arrivé; personne ne s'était, plaints

Le trbunal condamne cel . in:prévayant
propriétaire 4 16 francs d amende el 200 [raud
de dommages-intawéls,
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DEUXIEME PARTIE

Le Chateau du Sommeil

I
IIT (Suile.)"

— Cest tout?

— Oh ! non, mon capitaine.

— Quoi encore?

— Ille embrassail de toutes ses
forces les mains de mon capilaine.

— Tu es foul

— Non, mon capilaine,

— Je Le dis que tu es fou !

— Bien, mon capilaine, puisque mon
capitaine le veul, je suis fou...

— Tout ce que tu viens de me dire,
tu l'as inventé, incorrigible menieur.

— Non, mon capitaine, je n'ai rien
invenlé.

— Je te répéte..,

— Bien, mon capitaine, fit Poum en
tremblant... j’ai inventé... la demoiselle
n'avait pas les mains comme j'ai dit &
mon capilaing... et elle ne les embrassait
pas... non, men eapilaine, il ne faul pas
groire le pauvre Poum... Poum est un
menteur, puisque cela fail plaisir 4 mon
capitaine..,

— Trés bien !... ne tremble pas comme
¢a... Je te pardonne puisque tu recon-
nais que tu viens de me mentir... Donne-
moi ton bras... je suis encore faible...

— Si mon eapifaine veul que je le
porte jusqu’a la Chalade?

— Merci. Dans cing minutes, il n'y
paraitra plus,,. Allons |

En chemin, appuyé sur le bras de son
assassin, Mirador repassail dans son
esprit les paroles, enlendues, les émo-
Lions surprises... aussi bien chez Giselle
que chez Modeste... I1 haussa les épaules.
i! 6tait mécontent de lui et de tous.

— Mauvaise journée, murmura-t-il ..
Voila deux fillettes, toules deux char-
mantes, qui feraient certainement le
bonheur dé deux hommes,.. Et qui vont-
eiles se metire & aimer, toutes les deux?
fustement celui 14 seul qui ne peul pas
les payer de retour... Elles s’amusenl 2
simer un mort .. Oui, oui, mauvaise,
lrés mauvaise journée pour moil..

A la Chalade, assis sur une pierre
devanl un hangar, Jarrioles altiendail.

Il cria de loin :

— Monsieur Jean | C’est vous, mon-
sieur Jean?

Mirador se hita d’approcher. 1l ren-
voya Poum. Ils restérent seuls.

Z_ Vous @&les sOr, monsieur Jean,
que personne ne nous ¢coule? Failes
done le tour du hangar.. Inulile?
Comme vous voudrez, puisque Vvous
éles str, Et il n'y a pas, non plus, per-
sonne dans la cour?...

— Un seul ouvrier, Denis Sambul...
4 plus de cinquante mélres de nous...

— Bt l'aulre frére? I'ainé? Pierre
Sambut? Vous ne le voyez pas?

— Il doit étre & la verrerie... Mais
vous avez lair inquiet, Jarrioles?

— 1l y a trop d’oreilles aulour de
nous... monsieur Jean,.. Et voila Léo-
pold qui Lire sur sa corde comme il fail
quand il n’a pas 'ame tranquille... Dans
la forét, nous serions mieux... Demain,
aprés ma lournée, je vous allendrai
prés de la Maison-du-Roi, & sepl heures
du seir... Je vous ferai une confidence...

— J'y serai, Jarrioles... Vous pouvez
compler sur moi... Demain, sepl heures.

Mirador rentra chez lui.. Léopold
tirait de plus en plus... L'aveugle le sui-
vil, Lrébuchant conlre des débris de toule
sorle qui encombraienl le hangar.. Un
hond violenl du chien arracha In corde
des mains du vieillard... Le chien gronda,
attaqua... el A sa brusque altaque ri-
pondait un cri de colére et de douleur...

Puis un coup sourd, un hurlement du
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chien... le rire crmel d'un homme... et |
des pas qui s'éloignent...

Léopold esl revenu en geignanl, entre
les jambes de son maitre qui murmure,
en tendanl le cou. pour écouler:

— Il y avail quelqu'un lal

v

Des pas s'éloignaient. L’aveugle allon-
gea le cou plus fort. Les pas se perdirenl.

Au méme inslanl — chose singuliére —
deux hommes arrivaient tout prés de lui
qui, surgissanl toul &4 coup par 1a route
venant de la forél, semblaienl eux-méme
sorlir du hangar... C'était les deux fréres
Chenaval.

— Bonjour, pére Jarrioles L..

— Bonjour. monsieur Renaud... bon-
jour, monsieur Simon !

Campé an milien de la cour, le vieux
parut [rés perplexe.

Il marmonnail :

— Impessible que ce soit 'un des deux
qui a failli tuer mon chien... Léopold esl
rancunier... el il montrerail les dentis 1.
Et sa queue me bat les mollels comme
lorsqu'il renconlre un ami. Or, les [ils
Chenaval, ¢’es! desamis... Cen'élaient pas
eux qui étaient dans le hangar... Alors,
qui? Depuis quelque temps on me pisle,
on me surveille,.. moi, un infirme, bon &
rien,., Hé | Hé | mon bonhomme, prends
garde, si tu tiens & ta peaull.. El toi
aussi, Léopold, veille au grainsitu liens
4 ne pas Le changer en descente de lit- 1 1.5,

Renaud el Simon venaienl lrouver
Mirador avee l'intenlion de savoir de
lui ce qu’il soupgonnail et s'il les soup-
connail.,

Cofite que cofile ils y élaient décides,
carils se disaienl, les malheureux :

— Ce que Jean aura découverl, le
juze ne peul manqguer de 'avoir décon-
verl de son cbté... Par I'un nous jugerons
de Paulre.

La géne de I'officier — & 4a Viergette —
depuis quelque temps, ne leur échappail
pas. Elle étail si visible | | Jean n’en étail
pas arrivé & rompre loutes relalions,
mais il commencail 4 espacer ses visiles
et ils devinaienl la rupture proehaine.

lorqu’il songeait & ce crime et qu'il es-
sayail de se faire une conviction.

Ei aprés ce silence, Mirador se décida
pourtant & parler : ;

— Non, je n'ai point de confidences
4 vous faire... car, ce que je sais — el il
appuya sur les mols — vous le savez,
gans aucun doute, aussibien el mieux que
moi.

— Mieux?

— Qui... Done, pas de confidences...
Mais, si vous le voulez bien, nous allons
refaire ensemble U'histoire de ces derniers
jours, en appuyanl sur certaines heures
de ces jours qui me paraissent plus parti-
culierernenl intéressantes el apres l'ex-
posé de lous ces fails, je me permetlrai
de vous adresser une simple question
pour conclure?

— Spit, mon ami... dit Renaud en
souriant... Mais de quoi s'agil-il donc el
pourquoi prenez-vous cel air sérieux
qui conyiendrail beaucoup mieux aux
fonctions de M. le juge d’instruclion
Larmousel?

L’aimé des Chenavat avail parlé avec
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Mirador e les regardait pas. Il ne
voyail rien ou faisail semblanti de ne rien
voir. Il n’avail pas quitté sa position
horizontale el suivait les volutes de la
fumée de sa cigarelte qui s’en allaient
tournoyer contre le plafond.

— J'ai découvert ces débris du cha-
peau de Richard... Les voici... :

{1 tira d’un liroir 4 portée de sa main
des débris de feutre découpés en lamell 25,
maculés de Lerre. %

— Sur P'un des morceaux on veil,
lisible, I'initiale R... 1l est dene certain
que Richard est morl... Comment ai-je
fait cette découverle? De la fat;on'{a
plus naturelle du monde... L'honneur
en revient 4 Léopold... qui s’est mis &
gratter la mousse, un jour, devant Jar-
rioles... Jarriolesa ramasséce que Léopold
grallail el me Pa remis sans rien dire
& personne... J'y suis pour peu d¢ chose...
Le crime, d'aulre part, a di étre com-
mis soit 4 la Maison-du-Roi, soil aux
alentours, el la Maicon-du- Roi a dil jouer
son role... Des hommes y seni venus, le

approchés de Ja maison; un homme Yy
esl entré, une femme aussi... oui, il y a
une femme mélée A celle affaire... Le
meurtre accompli, on n’a pas voulu lais-
ser le cadavre 4 I'abandon dans la forél...
Les fours h chaux n'élaienl pas loin...
La lentalion éLail Lrop forle... On a di
le jeter dans les fours... Avec I'encom-
brement de ee fardeau et les précautions
prises, on a dfi meltre une heure des
environs de la Maison-du-Roi jusqu’a
la carriere L.. EL ceci vous explique les
deux hurlements de Léopold el 1'affir-
malion énergique de P'aveugle lorsqu'il
prétend que ce n'est pas un crime, mais

une parfaile aisance,

Mirador se sentit soulagé... Un lourd
fardeau s’écroulail de son cceur.

Tan! mieux ! Oh! tani mieux si les
terribles pensées qui lui élaienl venues
n’élaien! que vaines imaginalions !

— C’est de Richard, voulez-vous?
que nous allons causer?...

— L'Argonne loul entiére ne s’occupe
que de lui.

— Pour moei, le meurire est certain...
Je suppose que, pour vous non plus, cela
ne fail aucun doule?

— Nous espérons encore que Richard
reparailra...

— Ul taudrail alors qu'il e@il été sé-
questré quelgue parl. Et 4 I'époque ou
nons somines, ces sorlesde séquestralions
deviennenl difficiles,.. N'y eroyez pas...
Richard est mort... J'en al la preuve...

— La preuve?

Le gesle de Renaud ne fut que celui
d'une ardenle curiosite.

— Le sang lrouvé sur la feuille morte
venail de 'arlére lemporale d'un homme
joune... Ce sang étail coagulé aulour d'un
cheveu blond... d’'une nuance de blond

Mirador 6élait élendu sur un eanapé
dans le cabinel de Richard, les pieds sur
une chaise. 11 se sentail mieux et méme
avait allumé une cigaretle.

EL il révail... '

11 révail & ces événements quise suceé-
daient, étranges, el qu'entrelenail aulour
de la disparilion de Richard, un myslére
de plus en plus profond, et mélé a ces éveé-
nemonts de Lrés pres, autanl par 'amilié
que par intervention meéme du hasard,
il repassail en son esprit tous les menus
fails, les plus sublils, de celle affaire el
ju.-tqu'nuxplu.-aimlil'[(':rcnl,s, enapparence,

[l &tail si absorbé qu'il n’entendil pas
enlrer les jeunes gens.

Il leur fallut sTavancer vers lui et le
toucher &4 I'epaule.

Il tourna la léte... Ils eurent, alors,
tous les lrois, une allilude bizarre... un
regard aigu... et firent silence... apres
quoi, Jean dit simplement :

— Je vous allendais...

— Vous pensiez a _nous?

— Qui... je pense & vous depuis long-
temps déja... Je suis conlenl que vous
sovez venus... Je vous voyais bien a la
Viergelle... mais... la Viergelle n'est pas
prnpice aux I_'ll}l'lﬁllt‘-llf'.[‘.:-i... tandis qu'ict
[OUS Serons micux pour causer...

_ Vous avez done des confidences &
nous faire, mon cher Jean?

Pas de réponse. Niun geste, ni un sou-

asgez pariiculicre pour élre aisémenl
reconnue, si on pouvail faire la com-
paraison enlre ce débris de cheveu el la
chevelure de Richard... Cetle comparai
son, je I'ai faile.., Rien de plus simple...
A la brosse 4 cheveux du malheureux
garcon, dans la lable de son cahinet de
toilette, j’ai pris un cheveu... Les deux
se ressemblent...

— Cela prouverail la blessure,..
ne prouve pas la morl...

— Ce n'esl pas la ot nousavons trouveé
la goulleletle rouge gue Richard a ¢Lo
trappé... Richard y aurail luissé une
muare de sdang... sile meurtre avait éLeé
commis en ceb endroil...

— Done?

— Donge, le ou les assassins trans-
yortaient le eorps... une goulle est tom-
yée... le ou les assassin= onl (rébuchéence
lien, car lecadavreadi leur tchapper... Ce
qui le démonlre, e’esl le buisson d’épines
voisin, ou des branchelles onl été brisées
comme sous la projeclion de quelgque
chose de lourd... Vous vous rappelez
que nous en avouns fail I'observalion?

— Ll

— Je vois que, comme la mienne,
volre mémoire est fidele... Ceéla va nous
faciliter beaucoup celle pelite hisloire
rélrospeclive... Depuis ce jour-la — on
plutot depuis le lendeniin, jo n'ai guére
passé de malinées sans aller me promener

cela

pire. Seulement, le regard de Mirador
otait devenu froid, en se fixantl lour &
tour sur Renaud et sar Simon.

Cerles, il ne les accusail pas encore.
Mais sa pensée élait en plein trouble et

3

de la confusion qui régnail dans son es-

80 préci»‘aienl certains délails ot il voyait

i pril déja, se délachaienl certains poinls,

sans cesse apparailre les deux fréres,

en e eoin de fa forét, o0 le meurire parait
s'olre uecompli,.. Je savais bien qu’il
Glail lrop Lard pourdécouvriy des traces,,.
La rosée eb la pluie avaienl toul lave;
mais je complai- gquand meéme sur lo

m'a servi une fols... J'ai découvert,,.
Un mouvemen! rapide, aussildl ré-
primé, trahit émolion des deux fréres.

H
ilmsur pour m’étre ulile, el le hasard !
H
§
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deux crimes qui ont éLé commis... Or, les
hurlements de Léopold...

Renand el Simon eurent un rire plein
de sarcasme.

— Jean, croyez-vous vraiment a l'in-
faillibililé de ee pape des chiens?,..

Mirador jeta dans un cendrier le bout
sleinl de sa cigarette, el dil netlement :

— J'y erois... Les hurlements de Léo-
pold onl été entendus — clesl ici Jar-
rioles qui nous précise le fait — le pre-
mier 4 dix heres du soir, le second &
onze heures.,. D'ot je conelus, moi, non
point qu'il y eul deux crimes, mais qu'il
y eul deux acles principaux dans I"accom-
plissement : le premier acle ful le meur-
tre, le second acte ful la ehule du cada-
vre dans le brasier, ot il allail se consu-
mer sans laisser de lraces...

— Jean, sur I’heure du crime votre
conyiclion esl-elle absolue? Ou du moins
— ecar il n'y a rien d’absolu au monde —
votre conviclion repose-l-elle sur des
données probanties?... Vous prélendez
que Richard a di 8étre assassiné a dix
heures?...

. — Oui, je le crois — el pourtant il y a
place iei pour une indéeision... Voussavez
gque Richard a quitlé la Chalade avanl
six heures... vous a dit Palmyre... el se
dirigeanl vers la Maison-du-TRoi, yvous a
dil un des [réres Sambul... Qu'a-t-il pu
faire, la nuil, en forét, enilre six heures
el dix heures?... 11 y avail rendez-vous
avee une femme... J'ai yu les pieds de
celle lemme sur une laupiniére, el la
trace des dolgls ganlés sur la poussiére
d'une tablette, dans la maison fores-
liere... Esl-il resté jusqu'a dix heures
avee celle femme?... Est-ce a cause de
¢ rendez-vous, au sorlir de ce rendez-
vous qu'il a été tué?... Il faudrail con-
pailre celte femnme... Peut-éire nous

E instruirail-elle?... EL encore... N’y comp-

tons pas... ¢’est plus sir,..

Un silence. Mirador s’est assis, a tiré
une autre cigarelte d'un étui et Plal-
lume.

Renaud el Simon se regardent. Ils
n'osen! parler. Mais leurs lévres — muel-
tes — ont prononcé deux mols, deux

mols seulement,

El chacun des deux a compris ce que
I'aulre voulait dire : {

— Dix heures!!..

Ainsi, d'aprés laconviclion del'oflicier,
le meurlre o ¢té commis vers dix heures |l

[eurs yeux cffarés se répélent I'éler-
¢ nelle, "élrange question qu'ils se sont
¢ posée Lanl de fols depuis 1a nuit terrible :
}  — Comprends-Lu, Loi? comprends-tu?
{ EL leurs pauvres cerveaux d'afTolés
i continuenl de Lourner el de lourner sans
{ cesse dans les mémes téneébres...

i Mirador repril, trés ealme :

¥ __ Voila done pour le meurire... Cher-
chons maintenanl & nous débrouiller,..
Pourquoi ce crime? EU quel esi lo erimi-
nel?... Procédons par ordre... AVez-vous

141,

soir du meurlre..., des hommes se sonb
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V:ne opinion? Non? Vous n’en avez pas?...
J'avoue qu’ieci mous marchons sur un
terrain difficile, percé de (rous, de fon-
driéres... Nous ne pouvons nous y aven-
turer au hasard... Prendrons-nous un in-
dice quelconque — ainsi que font la plu-
part des chercheurs de mystéres ? [V’un
squelette, comme Cuvier, allons-nous
reconstituer touite une époque et tout un
systéme? Ou bien nous contenlerons-
nous du point de vue psychologique?
Faut-il écarter, de parli pris, les indices
matériels et les circonstances extérieures
parce que les uns et les auires pourraient,
par un faux départ, nous econduire a la
fatale erreur judiciaire ?... Voila, mes chers
amis, ce que j'étais en train de me de-
mander tout a 'heure, lorsque vous éles
arrivés... Doit-on, au contraire, partir
du point de vue de la raison?... De la
raison qui dit, par exemple, que certains
forfaits ne peuvent qu'étre I'ceuvre de
certains criminels?... Cela vaul mieux,
oui, cela vaut mieux, fit Mirador pensil,
car on s’épargnerait peut-tre ainsi de
cruels mécomples.,. Suivons les deux
voies qui nous sont offertes... pour 'exa-
men des causes de ce crime... la voie des
indices matériels et la voie de la raison....
nous verrons, dans 'un et dans l'autre
cas, de quelle facon les fails peuvent
s’adapter a4 nos hypotheses... logique-
ment, bien enlendu... et alors, nous ne
serons plus, en quelque sorle, que devant
un théoréme, devant un raisonnement
mathématique... Vous me suivez?

— Avec beaucoup de curiosile.

— Mais avee scepticisme, je le crains?

— Un peu! dit Renaud, qui avait:
refrouvé sa présence d’esprit.

— Peu importe... j'espére vous con- !
vainere tout & I'heure... La raison medit /
que ce meurtre a 6Lé prémédité... et qu’il |
a 6l¢é molivé pour une cause — encore |
mystérieuse — dont 'explicalion devait |
se trouver chez Richard... En effet, le |
meurtre coincide avec I'effraction dont |
nous avong constaté les Lraces récentes... |
Cetle effraction n'a pas eu le vol pour
mobile... Ici, un peu de (lottement dans
mes idées... L’effraction a-t-elle suivi
ou précédé le crime?... Si elle a suivi,
e¢'est que, en tuanl Richard, les assas-
- sins, je suppose qu’ils étaient deux,
n’étaient pas arrivés au resultat qu’ils
cherchaient... Si elle a précédé, c’est
que les assassins, n'ayanl pas lrouve ce
qu'ils voulaient en founillant le bureau
de Richard, ont supposé que Richard |
emportait avec lui cette chose inconnue ¢
de nous... papier, document quelconque... |

{
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el, sachant le jeune homme dans la forét,
ils se sont hatés de I'y rejoindre, l'ont }
assailli, ont repris ece qu'il possédail... |
el se sont débarrassés du cadavreainsi |
que je I'ai dit... Si je n’écoule que la rai- :
son, Lelles sont les déduclions qu’elle |
m’inspire... ¢

0
Il se leva, se mit & marcher dans le'
bureau avec fiévre.... {
Il en oubliail presque la présence des |
deux fréres... . §
Tout & coup, il s’arréle devanl eux, el |
brusquement, avec brutalilé méme : {
— Nous sommes ld pour tout nous
dire, n'est-ce pas?... EL sivous élesvenus,
c’est parce que vous vous doutez de ce
qui se passe en moi... de ce que j'ai dé-
couvert... de ce que je n'ose croire... el |
que vous voulez tout entendre? }
Calme toujours et souriant, Renaud
répliquait :

— Mais, mon cher Jean, vous y met-
tez une animalion!... Pensez seulement,
je vous prie, que si cetle affaire semble
nous inléresser, c'est &4 cause de wvous
uniquement... car nous ne connaissions
Richard que fort peu...

— Oui, oul, dit Mirador d’un ton singu-
lier... J'avais remarqué qu'il se refusail a
vos avances... Je lul en fis, certain jour,
I'observalion... Il'ne voulut pas s’expli-

uer... Passons! Suivons mainlenant
'aulre voie ouverte... celle des indices
matérielseldescirconstancesextérieures...
Vous allez voir, mes chers amis, 4 quelle
eonclusion inatlendue j'arrive... ou plu-
tot a quelle conclusion vous arriverez
VOous-memes; car, apresce que vous allez
entendre, c'est vous, Renaud, el vous,
Simon, que je chargerai de conclure...

Reprenons I'affaire par le débul...

Renaud eut I'air de manifesler quelque
lassitude.

— Je vous fatigue?

— Pouvez-vous le supposer?

— Je vous assure que si vous voulez
me préler un peu de patience, vous en |
serez recompensés... Un coup de théilre !

—— g

— Nous attendons le coup de Lhéatre. .
mais s'il rate son efiel?...

— Cinquante louis qu’il e le ralera
pas...

— Tenu ! n'est-ce pas, Simoen?
— Tenul,::,
— Done, nous sommes au premier

jour... au moment ot fut déesuverte la
feuille morte avec sa gouile de sang...
Vous rappelez=vous, mes amis, que si je
vous avais écoulés j'aurais jelé cette
feuille?... « Sang de lapin ! » disiez-vous
en-riant de moi, de Jarrioles ef de 'hon-
néte Léopold aussi... Vous meltiez méme
tant de chaleur &4 me convainere que
vous, Renaud, veus avez éprouvé une
faiblesse lorsque wvolre pére manifesia
I'intention de se charger lui-méme de
faire I'analyse de cetle tachke rouge...
ainsi relevée par miracle parmi des mil-
liers et des milliers de feuilles...

— Qui vous Pa dil? Et pourquoi?
Enfin que prétendez-vous?

— de¢ ne prétends rien, dit Jean avec
flegme. Nous cherchons ensemble, ne
I'oubliez pas, les indioces matériels et les
circomtances extérieures... Aidez-moi a
m’y peconnailre... Je me suis pas soncier
comme Jarrioles et je m'ai pas le flair de
Plus-qu'un-homme... Je sais que wvous
étes sorlis la nuit en Argonne, parce que
les blouses noires pendues dans le placard
el qui sont les vélemenls de travail de
Renaud claienl encore humides... et
qu’'y adhéraient encore des brindilles
de mousse el des débris de feuilles mor-
tes...

Jean alla tambouriner eonlre les vitres,
regarda e ciel comme pour s’assurer du
temps qu’il faisait.

— Tiens, un passage de grues!| §'é-
cria-t-il.

——
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j verrons. Je vous tiendrai‘au colirant,
dehors de Jarrioles, d’autlres Peul-éipp
nous rensvigneront. Clest ainsi, par
exemple, que je Ssoupconne Valenfipg
Thibaudier et Modeste Le Brioude, Sinon

En

moins d’en savoir quelque chose,,.

— Elles | Et qui vous fail eroire?

— D’abord ceci : aprés avoir pagsg la
nuit dans le bois, elles ont eu le lende.
main, au chateau, un actes de fidgvre et g,
délire... Pendant cel acces de fievre, g
mots, des phrases leur ont échappé, o
elles semblaient retracer une St’béna
odieuse, un cauchemar de meuztre, o
flammes, une vision de I'enfer... Ne soye;
point surpris de me voir si bien informg
Ce délire & eu un témoin, Giselle, qui so.
gnait les pauvrettes avec amilié... C'egy
& vous que Giselle a rapporté ces panoes
qui, si incohérentes fussent-elles, sep.
blaient pourtant se gattacher & la méme:
idée fixe... Et c'est de vous que je s
tiens. ;

— 11 est vrai.. mais peut-on avoi
queélque confiance & des paroles de réve?

— Non... en prinecipe... Mais beaucoup
de menus faits, indifférenls par eux.
meémes, finissent par acquérir une sing,.
liere importance lorsqu'on les réunit e
faiscean. C’est ainsi que mon atteniion
a eté attirée sur ces jeunes filles si gl
heureuses, si belles et si dignes d'intérit
par une sorle de mystére dont elles s'op.
tourent...

— De mystére?

— Oui; c'est un accident; par consg-
quent c’est un hasard qui les a conduiles
a la Viergette. Le lendemain, Giselle
surprend cecauchemar ot elles semblaient
¢voquer la vision des fours & chaux,
Quelques jours aprés, alors que personne
ne doit savoir encore qu’elles ont trouve

O 00 0
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Une inqui¢tude légére dans les yeux de
Renaud...
— Jen'y croyais pas, en effet... Il n'y

a pas la grand mal.

— Oh ! je ne songe pas 4 vous le repro-
cher... Mais vous teniez & volre convielion,
car vous avez lenlé de nous expliquer
comment un vagabond pouvait s’étre
pris, la nuil, le pied dans des racines et
g'élre blessé en Lombant, pour ensuite
étre Lransporlé hors de la fordt par des
camarades... Vraiment, Renaud,
menl, Simon, volre insistance sur ce
détail aurail pu faire croire 4 Larmouset,

s'il avait été présent, que vous aviez

peur qu’on ne vous aecusat...

— Nous? Cette plaisanterie, Jean...

— Qu'onnevousaccusit, dis-je, surtout
si l'on s'élail apercu, comme moi, que
vous aviez passé, la nuit méme du meur-
tre, quelques heures dans la forét...

Un (rouble brusque, chez les deux
fréres... un souffle rauque... une pé-
leur... : -

Renaud demande, pouriant :

Vrai--

Et il s'absorba longuement dans la
contemplation des grands oiseaux mi-
gratleurs, dont un vaste triangle prenait
une partie de I'horizon.

Puis, il revint 4 Renaud et & Simon :

— Me serais-je lourdement trompé?
Etes-vous sorlis, cetle nuil-1a?

11 n’oblint pas de réponse.

L’ainé se contenla de dire :

— Conlinuez vos déductions, mon
cher... Nous avons hile de conclure...

— EL hale de savoir si vous gagnerez
vos cinquante louis... Patience ... aproés
les .indices malériels, relevons ensemble
quelquescirconstances extérieures... Tout,
d’abord, j'attends de Jarrioles, demain
dans la soirée, une confidence qu’il m'a
promise el qui doit, parait-il, guider
mes recherches. Qu’a-t-il découvert, le
vieux malin? Je suis vraiment curieux
de I'apprendre... Peut-étre sa confidence
va-t-elle me désigner trés nettement le

meurtrier...
Renaud haussa les épaules.
— Vous n'avez pas confiance? Nous :

I'hospitalité & votre foyer, une lelire
arrive 4 leur adresse, et une lettre éerite
en caracltéres mystérieux... pour empé-
cher tout moyen de reconnaitre 1'¢cri-
ture... et déposée dansla boite attachée
4 la grille du chéteau..,

— Déja une lettre précédente leur
était arrivée, dil Renaud, le lendemain
méme de leur apparition a la Viergetlic..,
Vous entendez?... Le lendemain!!..
J'ai vu, de loin, qu’elles la lisaient... avee
¢motion...

— Et qui la leur avait remise?...

— Moi... Je I'avais trouvée dans la
boite, avec d’autres lellres,

— Et Padresse?

— En earactéres d'imprimerie décou-
pés dans des livres ou des journaux...

— Vous ne m'en avez rien- dil...

— A quoi bon?

Mirador parul soucieux. Renaud el
Simon, malgré ’énergie dont ils s'étaicnt
armes, étaient génés, fuyaienlt le regard
de 'officier. C’est que Jean ne leur avoit
pas toul dit... C’est que ce qui lui restait
a dire allait remuer dans ces deux cceurs
le plus efiroyable des souvenirs... le plus
cruel des remords...

Jean allait faire allusion aux letlres
de Mathilde !

11 allail parlerdecettie femme inconnue
qui correspondait avec Richard... de
leur mére | 3

L’hésitalion de Mirador Gtait doulou-
reuse.

— J'ai besoin, avant de continuer,
dit-il, que vous m’affirmiez, de nouveuu,
volreamilié... j'ai besoinde vous entendre
me dire que, (uoique je vousapprenne,
vous ne doulez pas de affeclion que j'al
pour vous... que je ferai passercetle affec-
tion avant toutes choses... que ma dis-
crétion est absolue... que, sachant Louf,
ou bien destiné a tout savoir, je ne saural
rien, s’il le fautl... J'ai” besoin aussi de
vousrépéter que, recu dans votre intimite
comme un fils, j'ai pour volre pére une
admiralion et une vénération sans borne,
pour volre meére le respect le plus pro-
fond... Rien ne peut faire déchoir en mol
celte vénération et ce respect... Enlous
temps, el pour lout, je veux gue vous
me consideriez un peu comme si j'élais
volre frére...

— (C’est ainsi toujours que nous vous
avons aimé, dil Simon.

— Cela me donne du ecourage pour
ce que j'ai 4 ajouler...

La voix devinl plus ferme : 5

— EL ce que j'ai & ajouter, le voici:
du premier jour ou Jarrioles nous montra
du bout de son baton la cachelte dans
laquelle nous avons découvert les letlres
que je vous ai lues... la naissance de
Richard ne fut plus un secrel pour moi.

(Lire la sile au prochain numéro.)

d’avoir éLé les témoins de ce forfail, g,

J

‘ se prépare...
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TROISIEME PARTIE

Les Mariages tragiques

VI

LAUBERGE DU CHEVAL-BLANG (Suile.)

— Blondin ! s’écria 'enfant en sau-
tanl dans ses bras.

Celui-ci 'embrassa trois ou quatre
fois de suite. :

Puis, la reposant & terre et se tournant

vers Lochard, toujours hébété de sur-
ITLSe &
i - Oui, Blondin, lui-dit-il, Blondin,
un honnéte ouvrier et non um bandit
gomme tel, queiqu’il sache jouer au
besoin son role de voyou et de soiffard,
Blondin qui, un jour, a taté le pouls a
ton camarade & I'endroit de la méchoire ;
il o div te parler de ca.

— Il m’en a touché deux mels, répon- !

dit Anatele d’un air déconfit.

Cest pour lui que je m’étais décoré |
de cetée paire de favoris de maquignon. |
Mais me vous désolez pas, Lochard, !

dit M. Lubin, weus allez retrouver ici
volre ami Muscadin au fond d’un petil
caveauw «(que vous voudrez biem habiter

~avec lui jusqu'd ce que nous décidions

vatre sort.
Sapristi! mais je vous reconnais,

de

vous, 8'éeria Anatole, vous éles M. Lubin :

qus jai va il ya qualre ans 4 Bauen! Je
disais bien que veus éliez Ie diable en per- ¢
gonne. :

- Merei du compliment. Blondiun, :

veuillez réunir M. Lochard 4 son ami. |

Awec plaisir.

f, empoignant Lochard au collet : :
Bt maintenant, malin, je peux fle:
que fu es ici a Ville-d’'Avray, dans |

dire

lamaisonde campagnede Mlle Genevitve

et non au Cheval-Blanc, 4 Pantin.
£L il lentraina heors du salon.

VII
UNE COMMUNICATION

M. Bouvard était dams son cabinel,

quand on lui vint annoncer le comie el
la comiesse de Mursy.

I n'était guere plus d'une heure;
cependant, il ne manifesta auveune sup-

de les voir si LOt.

- Mom cher Bouvard, lui dit le comte
de Mursy, savez-vous le molit de notre
visite &4 ume heure aussi indue ?

— Nullement, maen cher Maxime.
H—-- Tenez, vous le verrez dans cetle
etire.

Il tira une lettredesa poche et la remit
au banguier. :

Elle contenait ces quelques lignes :

« Monsieur le Comte, veuillez wvous
rendre demain 4 une heure, avec Mme
la Comtesse, votre femme, chez M. Pierre
Bouvard, pour y entendre une communi-
cation relalive & un testament. »

— Et pas de signature! ajouta le
tomte ; que pensez-vous de cela ?

M. Bouvard sourit.

— Que pensez-vous vous-méme de
cetle lettre ? répondit-il.

Il prit une lettre sur son bureau et Ja
remil au comte.

Elle élait ainsi econcue :

« Monsieur, wveuillez vous trouver
chez vous demain, 4 une heure, pour y
tilendre une communicalion relative
d un lestament. »

— Méme absence de signature, dit
le comle apres avoir lu.

— Les deux letlres viennent de la
Mfme source, ajouta M. Bouvard.

— Clest évident.

— Vous connaissez-vous quelque héri-
lage en perspective ?

M"’“‘\-ﬁm
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— Pas le moindre, et vous?

— Pas davantage.

— Aussi ne suis-je venu
pure curiosité.

La porle s'onvrit de nouvean et Ie
domestique annonsa :

que par

ONSIEUR LUBIN ¢ C*

policier *

e PAR CONSTANT GUEROULT e

— Ah | dit M. Bouvard, nous allons }{ de nouveau, nous saurons définitive-

peul-étre savoir...
Le domestique annonca :
— M. le vicomte de Mahiac !
ElL Georges de Mihiac entra.
-— Clest une lettre qui vous améne

S

=)

O La GourTE DE SanG, — Toul a coup, Mirador s'arréle et brusquement :
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— Madame la comtesse de Mahiac.

M. Bouvard et le comte de Mursy
ﬁynt un geste de surprise.

Mme de Mahiac & cette heure ?

dit M. Bouvard.

— Ah c¢a, s'écria le
que, elle aussi ?...

La comtesse entra: '

Quand elle se fut assise, sur 'invila-
tion de M. Bouvard, celui-ci dit :

— Madame_ la Comtesse, est-ce que
vous auriez recu une lettre...?

— Relative a un testament, répondit
Mme de Mahiac.

— C’est bien cela.

— Ah! vous savez done ?...

— Je sais que M. le comtle de Mursy
et moi en avons recu une pareille,

— Et rien de plus ?

comte, est-ce

— Rien.
— Savez-vous que cela ressemble
singuliérement & une myslification !

— Je partage enticrement volre avis.
Le domestique reparul en ce mo-
ment.

ici, n’est-ce pas ? ui demanda tout de
suile M. Bouvard.

—- Oui, et 'espoir d’un héritage, répon-
dit Georges.

Et tirant une lettre de sa poche:

— Tenez, voyez plutot.

— Méme rédaction et méme écri-
ture dit le banquier aprés l'avoir par-
courue d'un coup d’eeil. :

Et rendant la letire &4 Georges :

— Nous sommes réunis tous ici pour
la méme cause, lui dif-il.

— Alors vous pourrez me donner quel-
ques renseignemenls sur le lestament
pour lequel nous sommes convoqués?

— Nous en savons tout juste autant
que vous a ce sujet.

— Alors on se mogue de nous.

— G’est ee que nous disions a l’ins-
tant.

— Je trouve
mauvais gofiil.

— Asseyez-vous, mon cher Georges;
nous pouvons bien atlendre un quart
d’heure, et si, d'ici la, il ne survient rien

la- plaisanterie d’assez
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ment & quoi nous en tenir.

— La chose me parail aussi claire
que possible, répondit Georges; cepen-
dant wvous avez raison : attendons.

I venail de s’asseoir, quand la porte
s'ouvrit pour la quatrieme fois.

Il y eul un mouvement parmi les assis-
tants qui, tous & la fois, tourneérent leurs
regards vers le méme point avec une
vague anxiété.

Le domestique annomnca.

— M. Lubin.

Etle petit vieillard entra d'un pas lent,
il’air calme et tranquille, porlant sous
{ son bras une serviette de toile cirée.

g 11 était véiu exactement comme on

¢ avait vu quatre aps auparavant, lors-

i qulil était venu au chialeau de Rouge-
mare plaider la cause de Geneviéve.

i Aussi son entrée

¢ fonde sensation.

E Ouant a M. Bouvard et & la comlesse
de Mursy, ce ful une impression de terreur
qu'ils ressentivent i son aspect.

Le premier voyail face a face 'homme
qui avait dépisté un a un les trois faux
témoins qu’il avait susecilés conlre Gene-
v

produisit-elle une pro-

rieve.

Llaulre reconnaissait le mystérieux

persécuteur qui Pavail arrélé dans sa

mille formes diverses cetie fleur maudite
dont le seul aspect la bouleversail.

Cependant M. Bouvard surmonta
son ¢motion el, s’adressant au pelit vieil-

lard :

— Monsieur, lui dil-il, voudriez-vous
¢ me [aire savoir le molif qui me wvaul
Phonneur de volre visite ? 4

— Vous devez bien wvous en douter,
Monsieur Bouvard, répondil M. Lubin,
puisque j'arrive 4 une heure comme
tous vos parents.

— Quoi! Monsieur, ¢'est vous qui
avez une communicalion & nous faire...

— Au sujet d'un Lteslament, oui,
Monsieur Bouvard.

Il ajoula, en prenant place dans un

fauteuil el en le disposant de maniére
a faire face 4 Loule la famille :
Mais, comme nous avons beaucoup
rauser, permeblez-moi de m’asseoir.
— Voulez-vous bien nous dire, Mon-
sieur, au nom de qui vous vous présenlez
ici?

— En
Bouvard.
Vous étes done notaire, Monsieur ?
Je n’ai pas eel honneur |
A EEnfin, Monsieur, wveuillez nous
dire de quel testament il est question.

M. Tubin promena lentemenlt son
regard sur toule la famille, formée en
cercle en face de lui; puis, d’un ton tou-
jours calme :

— Madame et Messicurs, dit-il, le
testament au sujel duquel j’ai une com-
munication a vous faire est celui du
comle de Rougemare, votre onecle.

Cette déclaration ful accueillie avee
une extréme surprise.

— Le Lleslament de nolre oncle!
que veul-il dire? murmura Mme de Ma-
hiac assez haul pour éire enlendue.

— En effet, Monsieur, reprit M. Bou-
vard, nous avons été mis régulidrement
N possession de DPhérilage du comte
de Rougemare el nous ne comprenons
pas...

— Pardon, Monsieur Bouvard, dil
M. Lubin, que les aulres ne comprennent
pas, ¢'est possible, j'en suis méme con-
vaincu mais vous, c’est différent.

— Monsieur! s'écria le banquier avee
hauteur.

— Oh ! pas d'emportement, Monsieur
Bouvard, cela ne vous avancerail en
rien: je marche depuis qualre ans 4 mon
but, lentement, mais obslinément, sfire-
ment, j'y touche aujourd’hui, et toul
ce que vous pourriez tenter pour m'em-
pécher de l'alleindre échougra, je vous
en préviens.

— Mais,

a

mon - propre nom, Monsieur

étes

Monsieur, vous chez

4
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moi ! s'écria de mouveau M. Bouvard.
— Préférez-vous que I'affaire se traite .

devant un autre tribunal que celui de
la famille, répondil M. Lubin ? Vous
pourriez vous en repenlir, et avec lous
ceux que j'ai réunis ici pour m'entendre.

— Quelle insolence! dit le comte de
Mursy en se levant. :

__"Monsieur le Comte, lui dit M. Lubin
sans se départir de son impassibilite,
nous aurons a causer de la nuit du
26 juin 1852; vous serail-il agréable que
cel ‘entretien efit lieu en public ?

Le comte palit et se rassit aussilot.

— Kcoutez cel homme si cela vous
convient, dil 4 son tour Mme de Mahiac,
quant & moi...

— OQuant & vous, Madame, vous vou-
drez bien, j'en suis sfir, vous inléresser
4 D'histoire d'un certain Lombart...

A ce nom, la comlesse [rissonna de
tous ses membres.

5L elle resta immobile & sa place.

— Main!enant que vous paraissez tous
disposés A m’entendre, repril M. Lubin
avec une légére ironie, vous allez con-
naitre la communication que j'ai @
vous faire.

Il se it un profond silence.

— Permetlez-moi de vous rappeler
les termes du testament du eomle de
Rougemare, reprit M. Lubin aprés une
pause. Volireoncle, Madame el Messieurs,
élail un grand cceur el un noble carac-
tére; quand il apprit que B le vicomle
de Mahiac avail abandonné Geneviéve
Dorival apres I'avoir déshonorée, quand
il sul que tous les membres de la famille,
péunis dans le grand salon du chateau
avaient impitoyablement repoussé le
pése et la fille venant demander répa-
ration de l'outrage qui leur élait fait,
alors il s’inquiéta, lui, de la pauvre en-
fant & laquelle nul de vous ne songeail,
et. aulant pour vous faire expier volre
dureté que pour abaisser les obstacles
de loule nature que lui préparail dans
le monde Uillégitimilé de sa naissance, il
laissait trois miliions 4 l'enfant de Gene-
vieve. Vous vous rappelez tous ce délail,
n'est-ce pas ? 11 est assez important
pour (ue vous en ayez gardé le souvenir,

— Sans doute, répondit Mme de Ma-
hiae: mais U'enfant étant morte, ces Lrois
millions nous revenaient naturellement,

suivant les intenlions exprimeées par
notre oncle dans ce ftestament. :
— En. effet, dit M. Lubin, mais lcl

pefite communication que
j'ai 4 vous faire; au moment ol vous
vous partagiez sa fortune, car elle lui
appartenail, 'enfant de Genevieve n'était
pas morle. %
" __ Allons done!s'éeria Mme de Mahiac.
_—_ Non seulement elle--n'élail. pas
morte, mais elle existe encore el ce que
je viens vous demander aujourd hui
¢'est la restitution de ces trois millions,

se place la

VIII
LE JOUR DE LA JUSTICE

Un profond saisissement s'étail em-
paré de Lous ceux qui venaient d'en-
tendre ceble étonnante révélalipn.

Mme de Mahiac prit enfin la parole.

__ Monsieur, dit-elle & M. Lubin,
je ne sais dans quel intérél vous avez
imaginé co conte, ou pluldl je crois 'en-
{revoir, car le suceés d'une enlreprise
qui rapporteraib trois millions & des
wens qui 0’y ont aucun droit, mérilerail
5 coup sQir une large récompense, mais

vous avez oublié une chose.
__ Si Madame la Comlesse voulait
avoir la bonté de m'indiquer 1'oubli

que j'ai commis? demanda M. Lubin
en sinelinant.

— Vous avez oublié qu'un arrét de
la Cour d'assises de Rouen, en con-
damnant Geneviéve Dorival comme
coupable du crime d'infanticide, avail
constaté de la facon la plus authenti-
que la mort de Penfant au nom dugquel
vous venez réclamer cebte part d’héri-
tage.

—_ Je ne pouvais ignorer cela, Ma-
dame, répondit le vieillard avec un
accent légérement irenique, mais ce
(Jue vOus ne savez pas vous-meme, c'est
qu’en rendantcet arrét, la Cour se from-
pait, ou plutot, était indignementl Lrom-
pée.

— Allons donec! Monsieur, jai Ilu
attentivement tous les délails de celle
affaire, et les preuves de la culpabililé
abondaient.

— Oh! je les connais, ces preuves,
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répliqua M. Lubin : ¢’est d’abord le bour-
relet de Penfanl trouvé flotltant sur la

Seine par Anatole Lochard, puis le eapu-

lel de Geneviéve ramassé par Jacqueline
Boquet sur la berge d'Oissel, el enfin
Geneviéve elle-méme, apercue par Louis
Chabol au moment ou elle sortait de la
chaumiére de Marianne Chautard, se
dirigeant vers la Seine, chargée d'un
fardeau qui ne pouvail élre que son
enfant; voila bien les preuves donk
vous voulez parler, n’est-ce pas ?

Sans doule, el elles sonl assez
accablantes, je crois.
— En apparence, du moins.

— Tel a élé I'avis de la Cour et de
tous ceux qui assistaient aux débals.

— En effet, Madame ; seulement la
Cour et Paudiloire ignoraient un détail
dont la connaissance efil singuliérement
modifié leur opinion sur la valeur de ces
témoignages... si accablants.

— Et ce détail, Monsieur

— Clest gu'il étaient affirmés par trois
faux témoins.

— Trois laux témeins | s'éeria Ia
comtesse avec une violente ironie, rien
que cela.

Bt comme M. Lubin la regardait
avee un sourire railleur, elle ajoula avec
un accent profondément deédaigneux:

— EL ces lrois faux itémoins, dont
la mauvaise foi échappail a la justice,
qui cependanl s’étail livrée a ce sujet
aux invesligations les plus minulieuses,
vous prétendez les avoir découverts
comme cela, loul de suile, qualre ans
aprés les débats ?

— Toul de suile, non, répondit tran-
quillemenl M. Lubin, mais enfin je les
ai “découverls, c'est I'essentiel, el je
vous .avouerai que ¢'est un résultal
dont je suis assez fier.

Mais enfin, Monsieur, toute mau-
vaise aclion a un mobile; vous avez
df découvrir aussi dans quel bul on avait
suseité trois faux témoins contre Gene-
vieve Dorival.

Natlurellement,

— Daignerez-vous nous faire connai-
tre ...

— C'est pour cela que je suis venu,

— Nous vous écoulons avec le plus vif
intérél, dil la comtesse avec un redou-
blemeni d'ironie.

— J'en suis flatté, Madame, mais jo
puis vous affirmer que cel intérét va
s'accroitre encore tout & I'heure,

— Eh bien, Monsieur, le mobile de
ces Lrois parjures ?

— Le voici, Madamo: les trois millions
lézubs par le comle de Huugemarc i
I'enfant de Genevieéve revenaienl 4 sa
famille en cas de morl de celle-ci; voila
pourquoi on  imagina de gagner trois
faux Lémoins pour convaincre Gene-
vieve Dorival d’aveir tub son enfanl,
Grice a ceb Innocent stratagéme, on
envoyail, il est vrai, une innocenle a
I'échataud ; mais la part de chague
héritier se trouvail acerue d'une somme
de sept cent cinguante mille franes.

— Pardon, monsieur Lubin, dil a
son tour le comle de Mursy, il me sullira
d’un mot pour vous prouver l'absur-
dité de celle invention.

— J'attendsce mot, Monsieurle Comle, |

— A quelle époque disparul Uenlant
de Genevieve !

— Dans la soirée du 24 mai 1852,
c'esl-a-dire le méme jour ou M. le vi-
comle de Mahiac, pressentant sans doute
la haute alliance qui T'atlendail dans
I'avenir, refusail d'épouser la pauvre
jeune ille qui avail eu foi en son hon-
neur.

— Eh bien, Mensieur, répliqua le
combte de Mursy, c¢’esk un mois plus
tard, le 26 juin, que nous ¢élions appelés
chez le notaire de nolre oncle pour y
entendre la lecture de son lestament:
nous ignorions done, le 24 mai, que ce
tesiamenl renfermail un legs en faveur
de Penfant de Genevieve, :

— Je sais cela, Monsieur le Comlte.

— Alors, Monsieur..,

— Mais, interzompil”M. Lubin, il y a
ici quelqu’un qui le savail.

— (lest impossible, Monsieur ; c’esl
ce jour-la seulement que o comie do
Rougemare avail appe ¢ son nolaire, el
son Lestament n'élail pas encorc fail.

— Non, mais il se faisail, el voici ce
qui arriva : une femme de chambre,
touchée du desespoir de Geneviéve,
que son pére venait de chasser devant

¢

'

naissail la tendresse presque paternelle
pour linfortunée jeune fille, el c’est
alors que le comte de Rougemare, pre-
nant en pilié les deux abandonnées,
Ia mére el Uenfant, dicta 4 son nelaire,
M. Grandin, la clause par laquelle il
léguait 4 celte derniére la moilié de sa
fortune, soit treis millions. Or, pendant
que cela se passait, I'un de vous, inlro-
duit par un domestique dans un cabi-

‘det altenant & la chambre du comte,

entendail lout ee qu'il diclail & son no-
taire, et en sorlanl de celle cachette,
i, complotail avee ce méme domestique
tou. un plan, d’aprés lequel celui-ci
devail d’abord aller enlever, le soir méme,
Ienfant de l'ouvriére de chez Marianne
Chautard, sa nourrice, puis réunir contre
elle tous les élémenlts que vous savez
el trouver trois témoins pour affirmer
devanl la Cour tous les mensonges qui
leur seraienl diclés. Voila, Monsieur
le Comite, comment se sonl passées les
choses. :

— Et, reprit Mme de Mahiae fou-
jours ironique, eelui gqui a pu entendre
dicter ce lestament, celui quia [ail en-
lever l'enfunt de Geneviéve el con-
damner celle-ci, quoigque innocente,
vous le connnissez ?

— Parfaitement, mais il est quelqu’'un
qui le connail mieux que moi encore.

— EL ce quelqu'un ?

— C'asl M. Bouvard,

M. Bouvard ¢élail Lrés péle.

1l déeouvrait Loul & coup que M. Lubin
connaissail la vérité dans ses moindres
détails, el il comprenail que ce petit
vieillard, & I'allure si calme et & l'air
i paisible, devail elre arm¢ de Loutes
pitces pour la lutle formidable qu'il
avail enlreprise.

Cependant il élait impossible qu’il
efit aucune preuve de ce qu'il venait
d’avancer ot celie pensée lui rendit
quelque courage,

— Je ne sais ce que vous voulez dire,
Monsieur, répondit-il & M. Lubin.

— Vous avez la mnémoire courte,
Monsieur Bouvard:; avez-vous oublia
aussi que lenfant de Genevicve ful

confiée par Chabol, volre &me Jamnee,
4 un Italien, du riom de Rinaldi, qui par-
Lait pour I'Amérique avec une troupe
de pelits malheureux qu'il nourrissail
et parmi lesquels elle devail prendre
place un jour ?

— Mais c’est un vrai roman, §éeria
Mme de Mahiac, une seeonde édition
des Muysiéres de Paris.

— Et comme Ia pluparl des romans,
Madame la Comtesse, celui-ci se Ler-
mine d'abord par le retour miraculeux
de Penfaal qu’on eroyail morle, el en-
suite pne le chiifimenl des coupables,

— I2t quels sonl ces coupables, s'il
vous plait ? demanda la comlesse.

— Vous tous gui m'écoutez en ce
momeni, répondil froidement M. Lubin.
Misérable | s'écrin  Georges de
Mahiac. X

Le vieillard le toisa d'un regard dédai-
gneux

Puis il reprit:

— Ah !l vous condamnez froidement
nie jeune fille 4 1a honte, i I'échalaud,
car ce n'esl pas volre faule < elle n'y

¢ psl pas montée; ahl vous enlevez de

“eay hereeau une innocenle Tréature, a
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vous tous, Madame eb Messieurs, sans:
que volre résolution en fal ébranlée, !

alla faire parl de tout ce qui venail de
se passer &4 volre oncle, donl elle con-

pe ¢ née 4 la vie, pour la jeler dans les
mams d'un bourveau qui devail exploi-
ter et Lorlurer la pauvre pelile jusqu’a
ce qu'elle trouval une morl prémaluarée
dans celle odieuse exisience ; ah ! vous
commetllez ces erimes épouvanlables
pour vous partager des millions el vous
eroyezque cela vasg passeramsijahlvous
vous Lrompez, Messieurs, vOus ayvez
complé sans M. Lubin! Vous pensiez
en avoir fini avee Genevieve el avec son
enfant ; en effel, I'une étail en prison,

ou la honte et lo désespoir lan tuaient
rapidement, Paulre éiail au lond de
PAmérique, lout enfamt, ne ‘devanl

jamais connailre son nom, ignoré de
celui-ld méme qui Pavail emportée ;
mais nous élions deux a veiller sur ces
pauvres abandonnées, la  Providence
el mai: la Providence '¢iait churgée de
Penlant, el moi de Genevitve.

Puis s'adressant 4 M. Bouvard.

— Monsieur, lui dii-il, voulez-vous
avouer ici; devant volre famille, les deux

crimes dont je vous accuse, ies laux
{émoignages dirigés par yous contre

Geneviéve el le rapl de son enfanl ?

— Je vous répéle que yvous menlez,
Monsieur, s'éeria M. Bouvard avec vio-
lence: cesonl des calomnics dont je vous
défie de {ournir la prenve

} M. Lubin avec calme; alors je vais voys

A A A A A A A AP ot
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— Vous refusez, ¢'est bien ; répongj

dire ce qui va arriver,

IX

UN JUGEMENT A HUIS CLOS

M. Lubin se recueillit un instant.

On attendil en silence el méme ayee
quelque anxiéte. :

(Cest que, malgré le ton d'assuranes
avee lequel M. Bouvard venait de pr.
tester, tout le monde avait été frappg
de sa péaleur, et si invraisemblable qug
parfit cette histoire d'un enfan{ vol
emporté en Amérigue, revenu en F.umpé
el reconnu par sa mere; on Soupconnait
cependant un mystére dans lequel |
banquier devail étre gravement compro.
mis. I

EL puis, chacun des assistants avait
dans sa vie un seeret humiliant ou Lery.
ble qu'il savait au pouvoir du petit vig.
lard, ce qui explique la patience avee la.
quelle sa franchise était tolérée.

— Messieurs, et vous, Madame
comtesse de Mahiae, car je laisse en de-
hors Mme de Mursy qui n’étail pas 13
repril M. Lubin, le jour o, convainey
de I'innocence de Geneviéve, je vins
supplier M. le vicomte de Mahiuac de sau-
ver a la fois I'honneur et la vie de l'in-
fortunée en déclarant qu'il’ la pronail
pour femme, ce jour-la, vous lrouv
tous sans pili¢, je vous ai tous con
nés: il ne s’agil plus que.de vous exce
el c'mst ce que {'o vais faire aujourd hui,

En vérité! s'éeria Mme de Mahiae,
dont Porgueil ne pouvail se résoudre i
plier devant cel obscur personnage.

— Ce jour-la, vous avez braveé mes me-
naces comme vous le faites aujourd hui,
el M. Bouvard m’a jeté cette parole, qui
n'étail que I'écho de volre pensée & fous:
« Dieu veuille que je n’aie jamais d’ennemi
plus redoutable. » Eh bien! je vais vous
prouver aujourd’hui que cet ennemi mé-
ritait d’étre pris au sérieux.

Celte fois, personne ne fubt tent’ de
répondre, ni de railler.

M. Lubin poursuivit :

— Riches et puissants, vous avie
méprisé, perséeulé, foulé¢ aux pieds la
jeune fille faible et pauvre. Jentropris
la téche de relever celle-ci et de vous
abalire 4 yvolre tour; je résolus de con-
sacrer ma vie i celte double mission,
d’arracher & une honte immérilée celle
que vous aviez sacrifi¢e & volre cupidite,
el de vous perdre vous-mémes en me
servant pour cela de vos fautes, de vos
crimes et de vos vices. J'ai mis guatre
années A accomplir celle ceuvre @ au-
jourd’hui elle esl terminée; volre d ssier
est complet, votre procés est fail. J'

j'ai
prononeé votre arrél, etl, je vous lerépete,
vous &tes condamnés.

Il ajouta en montrant la servielie da
toile cirée gu'il avail posée sur scs ge:
noux :

— Ces dossiers, ils sont 1a; je vais vous
en lire le sommaire: cela aura d'ubord
un grand avantage, celui de vous appren
dre & vous connailre les uns les aulres.
Oh ! je vous promels des surprises.

—"Ah eh, s’écria Georges de Mahiac,
en avons-nous bientot fini avec velle
ridicule comédie? .

— Vous eles pressé, Monsicur 1
Vieomle, Iui dil le vieillard: gui vous
empéche de parlir? Je n’ai pas besoll
de voltre présence pour faire connailre
les avanlages que vousapporte Mlle Nand
Bourassin contre la condition consenl®
[mr vous d'un séjour de trois mois L0US
¢s ans prés de son prolecteur, el de cer
laine clause du eonfral & laquelle VoUW
avez feinl de n’accorder aucune impor

tance : celle clause, dout le sens vous
a échappé, je me proposais de la faire -
terpréler par le elub des raflinés, apres

vous avoir loutefois consulté sur €@
point ; mais, dés que vous ne voye? ]"‘_
quun délail insignifiant, je n'ai plus
besoin de prendre volre avis, et vous ¢it8
dispensé d’assister jusqu’au bout i cell?
ridicule comédie.

Georges parul hésiter un instant entre
Ja violence et la résignation; mais com
prenant sans doute le danger auquf
P'exposail le premier parti, il se gontentd
de hausser les épaules et se rassil.

(Lire la suile au prochain numéro
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NS UN BUISSON. — Deux jemes gens qui se prome-
prient Atx pie s des emanr § de Montrevil-sur-Mer, ont
gbconvert, dane @t brousaills , le cadavie d une femme
on d e jeare fille, en cony e & at da dézomposition.

o TACNESR TMER

BLESSE PAR UN TAUREAU, — Au pe'i* village de Croix
e cul ivatri e étaif oceu (e dang une étable d donner i
‘manget & un turess, quand P'animal, devenu furieux, la
toaivila, 13 i3tina et11iladoara la 1ol rine 4 coups de cornes.
La i time & so3jumbé & ses bl2jsures. ARRAS.

P e by S
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M~R7EL D *VOUTEX'T. — Au moment ol une velstte
p ~mob e al =i, aberlir va'pont de Laniers. le fils i pilote
io-h1 A 1’ean. La pére Zoh la barre et se jeta 4 I’'aaa. Une
‘ea1ilpt e de . ThéizoVastoignit dlatite : lex%re et 'enfant
Faent T BEVILLE.

e P P ——— PP, W

PERE CONTRE FILS. — A Ia suite diune disenssion avee
son para, alors gué ceiui-ci était p.is de boisson, uno v ime
i 837614 un cony de planche sucla tite. Furieax, lepéce
¢'arma d'un coutasn et en £mppa son fils, le blesan (s} ieu-
sement. Un voisin voulant, inte.venir, fat frapié al;ou ‘r.é:ua
ILLE.

at

MEMENTO DE LA

BANQUEROUTE PAR AMOUR. — Clest

L. T . : A
camour conjugal qui a conduit M.' Joseph

Pe-rat en cour d’assises.

_ l*.lbpiuﬂl}l de corsets, & Paris, M, Joseph

Purrv:l, qui est 4gé de cinquante-cing ans, est

marié deilmis plus de trente années. Il adore sa -
.emme, Celle-ci, Lombée malade Pan dernier,

ait menacéc de perdre la vue, quand les

médecins ordonnérent un loag séjour sousle

climat de i Italie.

Afin dese procurerl’argent nécessaire pource

s¢jour en [talie, M. Joseph Ferralovictime de

'amour conjugal, n'hésita pas & commellre le
rime Ele bangueroute frauduleuse, pour lequel
il était poursuivi devant les jurés pari-
\iens. Fey
A P'audience, M. Perrat a moniré une atti-
tude pleine decorrection.Sonavocal.M* Coreil,
a donné lecture d'un b és émouvanl plaidoyer,
éerit par l'accasé lui-méme.
Voici des passages de ceplaidoyer prodomo :
s .Je perdis mon sang-froid lorsque les méde-
cins m'annoneérenl que ma femme reslerail
4 jamais aveugle el que sa vie méme eteil
menacée si je ne l'arrachais @ ce milien de
iutles, de chagrins, &4 ce climal de Paris. Le
woleil et le repos de espril élaienl ordonnés
par les médecinscomme une sentence. De ce
joir, je devins un aulre homme. Devanl lani
d’.njustes malheurs, jen’eus qu'une idée fixe:
m'eu aller. fuirParis, emporter ma chére ma-
lade, la suuver...n'¢coutant ni la raison ni la
coinscience, au prix de ma propre sécurilé,
j’en arrivai & un pro €t.
» Je partis pour I’ Italie. Nous avons vécn

COUR D’ASSISES

dans une pauvre ferme de contad'ms, d'une
exislence sobre et redrde, et pendant wix mois,
tous .es instants de ma vie furent exelu i.e-
menl consacrés 4 consoler, a soigner el o g wrir
ma chére et douce martyre qui, enfin i jour,
pul se promener 4 mon bras. Pour rceom-
pense de tant de sacrifices, ses chers yeux, en
dépil des arcéts de la science, avaientl reirouve
un peu de clarté, Le gofit de la vie Iui revenait
doucement, Nos deuX pauvres coeurs meurlris
s'ouvraient & l'espérance.,.

«Un ordre d’arrestatiomarriva brusquement.
Le 15 février, j'élais arréié, incarcere a Pé-
rouse, abandonnant ma malheureuse marilyre
4 des étrangers, donl elle ne comprend pas le
fangage el gu'elle ne peul voir, car le manque
de remédes (c'esl moi qui faisais les pugures
intra-musculaires), la douleur, 11 honte, | ont
vile ramenée & ne rechute. A 'heure quil est,
la pauvre chére femme esl replongée dans son
éte nolle nuil el le désespoir a eu raison faci-
leiceat de sa sanlé 4 peine revenue. Loin de
mot, loin de sa famulle, 00 de $O0N pays, la
malheureuse agonise lentement sans conso-
lation, sans secours et dans la nuit perpetueile.
Triste récompense de cinquanie annees de
travail, de dévouement el de¢ probilé. »

M. Joseph Perrat a emporté e¢n Ilalie
96.000 francs qui étaient le gage de ses créan-
ciers.

rmue par I'infortune du fabricant de cor-
sels, la Cour, que présidail M. Henri Bondoux,
el sur un verdict trés mitigé du jury, a con-
damné M. Perrat & deux ans de prison avec
¢ sursis.

LES POLICIERS POLITIQUZS
SOUS LA TERREUR

M. Welschinger puble une étude sur les
« Rapports des observateurs del'espril public
et 1793 ».

Qu'étaienl ces nbservateurs ?

Des azents chargésde dénoncer les factieux,
de « connailre et révéler les disposilions parti-
culiéres des ciloyens, redresser I'opinion, sur-
vetller les speciacles el les clubs, inspirer
'amour de la vertu, instruire le peuple, recueilliv
Jes documents sur 'agriculture, le commerce et
industrie, renseigner le gouvernemenl dans
un but/moral sur les choses el lesindividus... »

Enfin, ¢’étaient des mouchards.

Et je lrouve que, pour des mouchards, ils
avaient 4 srendre » excessivement,

D’ailleurs, que rendaient-ils ?

Lun d’eux propose qu'une loi réglemente
le port de la cocarde chez les dames el les
oblige 4 la montrer Lrés ostensiblement au
mitieu des dentelles el des « affiquels »!

Un autre, appelé Rousseville (parbleu 1),
rézlame la création d'une maison de jeux lrés
élégante, on des rabatteurs devraienl conduire
les aristos et surprendre leurs discours... « Opé-
ration malhonnéte sans doule ; mais il faut
bien sauver la patriel » déclare, la mort dans
’dme, ce Rousseville — en demantdant qu’on
le nomme directeur du tripot projetel

Un Ltroisieme conseille la suppression du
thédtre de Racine, de Corneille el de | loliére,
que remplaceraient au réperioire les piéces
écrites par de « bons citoyens L., »

Telle étail la mentalité des s observateurs
de I’esprit public » en pleine tourmente révo-
lutionnaire.

CHZF DEBAVDZ A SEIZE ANS!

Depuis quelque temps, des plaintes affl 1aient
au commissariat du quartier de Clignancourl.
Elles ¢manalent de ménagéres dont le porie-
m)nnaie av il été soustrait au marché volant
qui se tienl, plusieurs fois par semaine, au
boulevard Ornano,

Une active surveillance fut organisée el,
un. matin, deux inspecteurs de la brigade
m1bi e apergurent cing gamins qui fouillaienl
dans les poches des femmes occupees a faire
leurs achals. j '

Ils les filérent et. rue de Clignancourt, en
arrétérent trois en fligrant délit, 1'un dge¢ de
seize ans, I'autre de dix-huit ans et le Lroisiéme
de quinze ans.

L.e premier est, a--il dit, le chef d'une bande
qui s’intitules los p rates du dix-h z.émea.
~ [I5 ont été arvétés deja plusieurs fois pour vol
a l'étalage.

Le commissaire de police les a envoycés au
D épit.

B e s

LA POLICZ MYSTIFIEE

Depuis quelques jours la police de New-
York surveillait activement une maison ol
elie.avait toul lien de croire gue les jeux d’ar-
gent ¢tajent pratiques.. )51

C sj yurs-ci, elle se décida # faire une perquisi-
tion dans élablissement, mais tous sesefiorts
poury pénétrer furent vains, Les haches des poli-
cemenss’¢b -6-haient sur les murs, blindés a 'in-
térieur par des plaques d'acier, tandis que lcs
assitgés insulteient tranguillement ceux qui
étaient venus poir les ar-éter. A la fin, 11 police
put forcer une des entrées, mais il n’y avait
plus personne. Evidemment il exislail un
passage secrel, mais les investigations les plus
minutieuses n’en ont pas relevé la moindre

| trace.

e A

- LE RECORD DU VOL

Les voleurs ne savent plus limiter leurs
désirs. En effel, voler une piéce de vin, un
millier de bouteilles de liqueurs, de chumpagne
el d’autres boissons, descenlaines de caisses
d’épicerie, des boilesdeconserves, de chocolal,
une honbonne d'ulzeal, des effets pourhomme
el pour femme, une piece de Loile, du linge,
une bicyelette. 1.600 kilos de charbon, et,
enfin, une armoire 4 trois panneaux, orné; de
glaces biseaulees, c'esl, pour un seul homme,
un record peu banal.

Celui qui a accompli ces vols est un homme
d’équipe, employé a la gare de Pierrelaye
(Seine-et-Oise).

il avait di louer une voiture de déména-
gemsnispouremporlerloutes ces marchandises
gl méme, pour les loger, changer de maison, et
<’en aller habiter confortablement a Orry-la-
Ville (Oise).

Il eut sans doute confinué longlemps le
cours de ses exploits, si le comimssaire de po-
lice. sous-chef de la premiére brigade mobile
de la Sareté générale, el un inspecteur n'élaient
venus y mettre un lerme en Parrétant.

Neéanmoins, le magistral, en déconvrant les
stocks volés, en concul unelégitime etadmira-
tive stupéfaction,

l.e voleur. qui est marié et peére de deux
enfunts, a élé écroué a la prison de PPonloise.

L’EPINGLE QUI EMPOISONNE

P

Un nouveau méfait es' & metire sur le compte

des épingles & chapeaux de dames.

M. Lewis Drew, qui assistail dans une tri-
une course de hicycietles,
par I'épingle du cha- la

bune, 4 Londres, &
ful égratigné a la figure
peau d’une voisine.
duisit et dégénéra bientdl en, éry: inele.

Le pauvre homme

Une infl immalion se pro-

a succombe 4 celle ma-
ladie le lendemain du jour ol il avail éL¢ blessé.

UN CURIEUX MARIAGE \

Une union peu banale vient d’avoir lieu &
Saint-André-de-Chalangon (Haule Loire).

L'ige lotal des deux conjoints atteint-le
respectable chiffre de 147 ans |

I.e nouvel ¢époux esl ageé de 82 ans et sa
femme de 65 ans.

UN DRAMZ MYSTERIEUX

La police et le Parguel de Saint-Pétershourg
sonl en mouvemenl pour percer le mystére
d'un ecrime commis, dans appartepent de
Mme Pouss, qui prenail des sous-lo:alaires.

Cetle personne avail mis une afliche an-
noncanlt qu'une chambre étail libre, el deux
jeunes gens bien vélus élajenl venus voir le
logement.

ils le trouveérent A leur gof(t et le retinrent.

Cependant, ils lenaient a savoir qui ils
ayaienl pour voisin. Mme Puuss les rassura en
disanl que le localaire occupant la chambre
voisine élail M. Ilver, proprietaire d’un grand
mugasin de chaussures.

A ce momenl précis, ce dernier quittail sa
chambre ; il y eut présentation mutuelle el
les deux jeunes gens invitérenl leur voisin a
pendre, le soir, la crémaillére chez éux ; bien
enlendu, In meiiresse de la maison devail élre
de la féle. Celle-ci recul 'argenl necessaire
pour acheler des « zakouski » (hors d'ceuvre
russes), duo Lhe el surtoul du rhum,

Le soir, on élail groupé autour du samovar
lorsque les deux imzonnus, faisanl remarquer
qu’il n’y avail plus de rhum allérent chercher
une bouteille de liqueur. lls en versérenl” a
Mine Pouss el 8 M, llver; ceux-ci I'avaienl &

DE LA POLICE
DANS LEﬂDMUEa‘T

UNMETURTRE. — 4 8a'n'-Just, un carrier, &, Ou cours

d'rne uiseus icn, ascommé d un coup de barre demnedla

{ite un colt vateur. La victimee-t e & ée. M RENNJS,
plm eSS

i,

BRULL VIF. — Un incendie éclatait dans unimmeuble
Parmiles sini_trés se trouvait un vieillard de 86 ans quis’ers=
fait nu miien des Aammes.Soadqi, ilse rappela qu'il avait
oublié son argent dais sa chambre. I g’engatea ranidement
dans ’ejzalier: mais il tomba asphyxieet fut entidrement
cachonisf, TOULOUSE.

Vi e

ACCIDENT MORTEL. — Autour d'une mashine 4 battre
1o blé, des ouvriersse pressaient. L und’euxglissasur leggerles
et eut 1a jambe et le cdté naprés raz les enrrenages. Guand
ou azcsta Ia mashine, le malienreux était mort. 1 avait la
jambe droite presque arra: ée du frone. ROY.N.

L PSNCES ol Sor R

o B it i

UTO FAIT PANACHE. — Le propriétaie d'un

UNE
garaze de Toulou e treve.eait le toute de Gari ech quand
4 up brucgae tournant, il se trouya sur le peint de tam-
ponner 13 homme of une femmequi sortaient d an ctamp.

11 blogua bru quement le f ein: mais la voitn'e ceprta et
le condurtenr fut eravement | lecré, TO1 LO\ SE.

peine bue quiils se Lrouveren! pris de malaise.
M. Ilver se retira dans sa chambre pour se
reatelire un peu ; Mme Pouss en fit autant,
Aprés avoir reposé quelque lemps sur sa
chaise-longue, elle s¢ leva pour Voir si M, Ilver
n'allait pas mieux, Elle entra dans la chambre
du marchand de chaussures el quel ne ful pas

élendu niort sur son lit non défail. Les deux
? nouveaux locataires avaient disparu  enlre
i lemps.

$  On a averti la police, mais tous les efforts
3 pour retrouver les deux myslérieux individus
$ sonl reslés infructueux. Les bouteilles avec ce
qu'elles contenaient encore ont €Lé envoyces
au laboratoire municipal.

UNE FEMMZ ARRETE
UN CHEVAL EMPORTE

P

Un propriétaire cultivateur 4 Quéon-en-
Clohars-Carnoel, qui venail d'assister a la foire
de Quimperlé, s'apprélail a rentrer chez lui,
quand, ayanl voulu melLre le mors 4 son cheval,
coluicei s'emballa et prit 4 une allure désor-
donnée sa course vers Moelan, Le propriélaire
restu suspendu a la bride el ful Lrainé sur un
parcours de plus de 200 métres. A boul de
forces. il 1icha prise : une des roues de lu voilure
lui passa sur le corps elele cheval continua S
course folle, entrainant avec lui L belle-fille
du propriétaire el une autre dame restée dais
la voilure. Entre temps, il renversa la femme
(*un facteur, qui tenail dans s:s bras un jeune
enfanl el un autre par la m ia; les enfanls
n’eurent heureusement atteun mal, mais la
maére fut piétinée par le cheval, qui Lraversa
ensuite le pont de Moelan el ful arrélé dans
cile de Coaldero par une couragelise
femme, Mme Kavalleo, du village de Kerves,
qui se jeta résolument A sa Léte, i

Le propriétaire a succombgé dans la nuit a
ses blessures,

son -elfroi lorsqu’elle apercul le mallieureux .

CONMMENT ON FABRIQUE
UN REMBRANDT

| o
t Derniérement, un millionnaire s’apercevait
{ qu'on lui avail vendu un faux Remibrandt.
3_ Les fabriques de faux malires sonl nom-
{ breuses & Montmarlre.
Voici comment on procéde :
On prend un panneau vermoulu provenant
d'un vieux meuble, sur lequel 'artiste com-
pose (il ne faul naturellemnl pas gopler un
tableau connu) une scéne dans la nole voulue,
I avee une grande fidalité de délails el dacces-

soires ; puis on passe la peinture au jus de ré-
glisse, on la vaporise d'une pluie fine d’encre
de Chine, donl leffet imite a s’y méprendre
les inconvenances des mouches ; on la suspend
ensuile duns une cheminée, au-dessus d'un feu
de bois vert ; aprés quoi, on I'enduit d’un vernis
transparent de couleur ambrée, et, enfin, on la
mel au four, la chaleur craguelant le, vernis.
On a ainsi un beau tableau de musée « culotté »
A point, qui a cofité 100 francs, el quise revend
50.000 aux Etats-Unis.

UNE EPIDEMIE DE RAGE

Une épidémie de rage sévit actuellement
dans la grande région industrielle de la Po-
logne russe. -

Dans la ville de Sielce seule, 52 personnes
onl été mordues par un chien hydrophobe.
Le lendemain on a Lransporté de SosnoWwice a
I'lisatut Posteur de Varsovie, 50 personnes.

A Salegovie, une jeune fille mordue par un
chien ful atleinle de la rage quelques jours
aprés 1a morsure. Elle vienl de succomber aprés
une agonie des plus douloureuses. Pendant
qu'on la -soignait, la jeune lille mordil sa mére
el plusieurs aulres. personnes qui s'élaient
approchees d'elle.
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DFE A POLICE

DANS L’OUEST

Al

SINISTRES EXPLOITS D’UN RESERVISTE. — Tn
sificneur parisien, téserviste an 74' de ligne, a parcourn, Ia
nuit, les rues de Roven, le coutean d la main, semant Ia
terrenr parmi les pagsants attarcés.

1ls attaqua d abord, & un représentant de commerce sur
le quai de Paris; apcés | avoir bousculs, il fni donna
trois coups de coutean dans le vent.e. Tand s que la vic-
time s'affaissait dans ‘@) bras d'un de ses amis, lo meur=
frier s'enfoyal, accompagné dun autre réservicts. Uns
demi-heore plus tard passant dans ia roede la Ceoix-de-
Ie:, il s°atiaqua 4 upe Alle publique,et sprés l'avoir in=
gultée, Ilni plongea sa balonneite dans le ventre. Vers
2 h. 112, le mBme friste individu a’en prenait 4 ane vieille
femme, sur la place Saint-Marc, et cherchait 4 I étranzler.
Mals, pris de lrayeur aox oris de sa victime, 111'abandonna
el s'enfult ; puis il rentra 4 la caserne en sautant le mur.

Les agents de police qui cherchiient le mizérable se ren-
dirent au quartier. On ls retroava dans sa chambre, le

mains encore easanglantées. ROUEN.

HAFFE PAR UNE MACHINE. — Une batterie était ins-
talléechez un particulier. Le travail battait son plein quand
Lingénisur cria an chaunffeur d'arréter la machine. La
courroie venait de tomber et un apprenti de 14 ans, ayant
commis'imprudence de vouloir la replacer avant Darrét,
vaaait d’avoir 1a main droite arrachés, DREUX,

ke s i 3 E .

ACCIDENT DE CHASSE. — Accompagnés de deuxporteurs
trois caasasurs passaient d travers champs, L'un d’enx voulut
metire son Tnsild la bretelle. A ce moment, un coup de fou
partit; on des porteura s’mbattit, borzitlement blecsé, Son

étal est désespérd. GOUPILLIERES,

UN PARRICIDE. — Un menuisier, trouvait sa mére
pendue davs son grenier; il sppela les voisins et cenz-ci
constatérent aussitdt des choses au moing bizarres : Ia
corde qui avail df servir & Ia vickme pour se peadre lui
gerrail 4 peine le cou et, en outre, la pendue avait sur la
n’gm-e des traces de coups. Un médecin légiste, a pratlqué
V'antopsie. Il a constaté que la morte portait sur le cufine
ane blessurg provenant d'un coup de matrague, quia df
oteagionner la mort. Uoe voisine de In morte anrait até
réyeillée, pendant la nait, par les eris de celie-cl; elles é-
fait muse 4 sa fendtre ef ede availentendue la malheurense
crier : tu me tues! Enfin plusieurs habitauts dn vilage ont
déclaré que le menuisier battait sa mére. Aprés tous ces
témoignages le menuisier a 66 arrété.  SAINT-MALO,

MEURTRE INVOLONTAIRE. — En permission chez nn
ami, on soldat voului désharger un Insil. Le coup partit,
atteignant les denx niéces del'ami quiforent alteintes, 'uns
4 Ia tite, I'anire d la main. L’sinée vient de surcomber &
E{:ﬂp!ul. ALENCON.

J \ i

de ne pouvoir se ma~-
rier, un emplové & Iz mairie et unejeune Lorientaise résolu-
rent de mouri ® isemble. Iis passérent ls ooit dans un Lotel
et, le matin venu le jeure homme’ z'armant d'un revolver,
fit fen sur son amie qui fat atteinte 4 la téte. Lui-méme se

DEAME D'AMOUR. — Désespérés

tiza ensuife une balles dans le crine. LORIENT.

A

~r

lphum, la-bas dans la bouleille ?

— C’est bien simple. Je suis un ami de votre
pége. J'ai longlemps vécu au loin, suis revenu i
en France, ai cherché a le retrouver; on ma
appris sa mort et il esl tout naturel que j'aie
cherché & retrouver sa fille unique, la petite...
au fait, la petile quoi ? votre prénom ?

— Marguerile, :

— La petite Marguerite Thénard, due je
finis par retrouver, grande et belle demoisells,
chez son oncle Laumonier. Géne d'abord, puis
larmes, effusion, — le premier jour — i'oncle
m'invite 4 nmouveau. Fachez que ce soit un
jour on les Ricaux viennenl passer la soirée,
afin que je les surveille & loisir.

— Clest parfail.

— Et n’oubliez pas que je suls Célestin
Vidal — wvous vous souviendrez bien de ce
nom — le vieil ami de M. Thénard,

— 1l me reste, monsieur Pinson, & vous
remercier, pour vouloir bien vous occuper de
cette affaire, fil la jeune femme.

tant a découvrir la trame d'affaires mysteé-
rieuses... Y ;

EL ‘comme aprés avoir reconduit Mile The-
nard jusqu'a la porte, I'inspecleur de la Streté
revenait’ dans son’cabinel, on elit pu l'en-
Ltendre murmurer :

— Ou je me trompe bien, ou cette brave
demoisclle est en train de se défaire de son
oncle pour I'empécher de lui donner ‘le lemps
de faire un legs a 'ami Ricaux. EL ce, de com-
plicité avec le vieux domestique Urbain: Lous
deux cherchanl & faire porier les soupgons sur
les deux Ricaux.

J II

L'accueil fait par P'oncle Laumonier et sa
piéce Marguerile & Celestin Vidal, le vieil ami
de Thénard, ful d'abord plutél [roid.

Mais Urbain — mis dans la confldence —
ayanl formellement reconnu M. Vidal pour
¢ire un vieil ami de son ancien mailre, il eut
ses grandes el peliles enlrées dans lappar-
tement que Laumonier occupait rue de Miro-
mesnil.

MAT EN CINQ COUPSY

(Suile et fin.) "

votre oncle en absorbant un, deux ou trois

— Croyez que_c'esl moi votre obligé; j'aime : : 5
« mal en cing coups par le fou noirs.

Rien d'insolite ne se passa aux deux pre-
miéres soirées ol les Ricaux jouaient aux
échecs avec Laumonier.

Deux choses, toulefois, frappérent le poli-
cler.

Le vieux Ricaux avalt pour habitude
d’apporter ces soirs-la, pour en faire cadeau a
son ami Laumonier, une bouleille de vieux
rhum de la Jamaique qu'on dégustail.

Les verres étaient remplis par Urbain qui
se relournait toujours pour les remplir, de lelle
facon qu’il étail impossible & qui gue ce fGL de
le voir verser le liquide.

D’aulre part, Pinson fit une autre remarque :
invariablemenl la soirée se terminail par une
derniére partie d’échees ot I'on demandail au
vienx joueur de faire son fameux coup de
« Mal en cing coups par le fou noir».

On savait lui plaire ainsi, en le flattant au
souvenir de la plus belle vicloire qu'il ail ja-
mais remporté sur |'échiquier.

Ces deux premiers soirs, Laumonier , en
jouant ce dernier coup, s'écria : |
Tiens, comme ¢'est curieux, la cheville
du fou noir semble enlrer dans les trous du
damier avec beaucoup plus de facililé qu’a |
I'habilude. :

Personne me releva le mot qui, cependant, |
fut diment noté par le policier. {

Pinson avail bien surveillé les personnages
qui jouaient un role quelcongue dans ce drame,
el sa conviction étail faile.

Les Ricaux, & son avis, étalent absolument l
innocents.

Il en revint & son idée premiére : une compli- i
eité possible enire Mlle Thénard et le vieux
domestique Urbain. :

La troisiéme soirée chez Laumonier se passa |
comme les deux premiéres, 4 celle exceplion {
prés que Pinson fut 4 méme de remarguer :
qu'aprés que le domestique efit rempli de |
r]lmm par trols fois les verres des joueurs, il |
avail, en se retournanl encore, versé dans la {
bouteille une poudre blanche, conlenue daus§

?
f
g

un minee papier de soie.

— Eirange, pensa-i-il, sans avoir eu l'air
de s’en apercevoir. A

Il revinl auprés des joueurs, trés intéressé |
4 leur partie, quand au bout de quelques |
instamls, il sentik sur son bras une{ légére |
pression de doigls.

Se retournant aussit6t, il apercut Mlle de
Thénard, qui, des yeux, lui faisail signe de
I'accompagner 4 1'autre bout du salon. )

-— Monsieur Pinson, murmura-t-elle & voix
basse. E
— Vidal, wvous vous tirompez, mademoi-

selle.
— Vidal, si vous voulez. Vous voyez ce

— Qui.,
— Regardez bien la bouteille, il y a2 quelque §
chose de blanc au fond. Je suis siire qu'on ¥ a ¢
mis une poudre de poison. :
— Moi aussi, fit Pinson.
— Ce sont eux qui apportent ce vieux
rhum, ehaque fois qu’ils viennent icl.

— Le bon vieux rhum esl rare et je com- §
prends que MM. Ricaux n'en fassenl cadeau
qu'a leurs amis, et bien parcimonieusement
encore, ainsi que vous I'avez dit, mademoiselle.
Mais permeliez-moi de vous faire une simple
question: Si ce rhum est empoisonné, comment

R LR ST S

“Yoir Uil de la Police n° 138.

¢ ou vous venez chez lui, de facon 4 ce que

: Pinson est mon nom et pas Vidal — la cheville

tits verres peut-il élre plus affecté que MM. Ri-
caux, qui ne souffrent pas que je sache ?

Mile Thénard se montra déconcertée.

- C'est vrai. Vous avez raison.

- Selon mol, le poison. s'il est administré
& votre oncle ne I'est pas de celte facon.

— El comment ?

-—— Lalssez-moi encore quelques instants, et
nous décomvrirons le coupable.

— Vous en semblez bien sQr ?

— On n'est jamais sfir de rien, mais je crois
étre sur la bonne piste.

— Puissiez-vous dire vrail

La partie d'échecs conlinualt entre Lau-
monier el le neveu de Ricaux.

Le policier sembla fort s’y intéresser et le
jeune homme perdit naturellement.

— Ah ! s’écria Pinson, il se fait tard et je'
vais éire obligé de vous quilter,

— Non, non, monsieur Vidal, fit I'aveugle,
nous ne Lerminons jamals une soirée, sans le

DE LA POlIgOn
dans le Midi et le Centre

_MEURTRIER DE SA FEMME. — A Villeneuve-los.g,
siers, un sujet espagnol, & lardé s femme de dix conp, g,
coufean. Il vennit de se Ial:e embaucter avec sq bamp,
pour les vendanges; le couple ava.t fat 1a route a peq s
puis Béz ers ef il jalsit cuand, ce qui donnail p-étexte g
5'arié er dans les caiés dissimi 61 sur le chemin, kn gy,
vaot 4 cinquante m ires de Vuleneuvs, le maurtrier ¢ioi;
léz8:ement p.is ee boisson et clest alors que, rendu trieng
par sa femme, une jenne Barcelononnaise, 8zde de 24 4y,
qui luiiaisait de ve:tes 1éprimandes, ilsarti son contesy g,
8a poche ef lard it celle- i d® dx eoups; 1 abanduu«,ﬁ
ensuite sa virtime et rentrait tanquillement dans sa locg)jg
Le coupable a 6 é arrété. La blescée e:t dans un &tat graye
Le meurtiier piétend qu i & simplement vouln efrriver gy
femme.  BRZIRRs,

— Je vous assure, il laul gue je m’en aille...
— Oh! vous savez que ccn'est pas long |
— Eh bien, soit! Mais je voudrais voir
Marguerite jouer ce dernier coup avec vous.

— Je ne demande pas mieux, fit la jeune
fille en s'approchant.

— Et lenez, pour cette fois, monsicur Lau-
monier, continua le policier, changeans le damier
de place. Prenez les blanes, mademoiselle Thé-
nard prendra les noirs. Le coup esl le méme.

— Mon oncle ne saurail jouer aulrement

wavec les noirs, s'écria vivement la jeune
fille préte & se lever. 4

— Qu'importe ? reprit Pinson.

— Il imperte si bien, que mon oncle man-
querait le coup s’il ne jouait avee les noirs.

— Bohsl fit Pinson. Qu'il garde les noirs
alors. A vous de jouer, mademeiseélle./

— Laumonier Lalail des doiglsses pidees, puis
arrivé au dernier mouvement, — le fou noir
faisantle roi échec et mat. — I'aveugle dit :

— Mais c'esl élonnant, ce soir, il n'y a pas
moyen de faire enlrer la cheville du fou noir
dans ce Lrou de damier. Les derniéres fois eela
allail bien mieux. Qu'y a-t-il done ?

I appuyait des deigls, autant qu'il pouvait,
pour foreer la cheville & entrer.

Pinson lui releva le bras d'un mouvement
brusque, el saisil le fou noir qu'il examina.
altenlivemenl, Loul en se rapprochani rapi-
dement de la porle donnanl acceés au salon, de
fagon qu'aucune des personnes ne pll sorlir.

Les Hieaux el Marguerite élaienl demeurés
interloqués de ce mouvemenl du policier.
Quanl a Laumonier, ne retrouvanl pas la piéce
d’'échecs sous ses doigls, il disail :

— Mais o donc esl le fou noir 7

— C’esl moi qui I'ai, s'écria Pinson.

Puis se tournant vers les Ricaux il ajouta:

— Vous étes, messieurs, les viclimes d'une
odieuse machinalion, el vous, ‘monsieur Lau~
monier, vous I'échappez belle !

— Comment cela 7 firent les trois hommes.

— Quelqu'un ayant inlérét a faire porler les
Soupcons sur vous, introduil un poison dans
le rhum que vous apportez, quand la bouleille
est aux lrois quarls vide.

un

tranp!ren:dacm ns da

s du perron,

Levieillard fut achevé 4 coups de matraque. Puis seﬁF:lg;?l:-

sins volirent 56 Irancs et a’ealuirent. s ont été apréts
; EN

verre, les bandits se jetérent sur lui, le
biton et 'envoyérent rouler au bas

ENFANT CARBONISE. — Au hameau de Gressent!s un
enfant de 7 ans tirait des fusées prés d'up grenier 4 fourrage
Ls fen se communigua aun foin. Effrayé, 1'enfant v
éteindre les flammes, Quand on put se rendre mai
Pincendie, on retrouva le cadavre du pauvre petit carhe

ZCTE DE DESESPOIR. — Hes parents d'une fenn:
avaient re¢n ane lettre anonyme signalant que cette
?ug;:_‘ -é: de irl.s-hu;:lan:. -:;:lt un ?m.nlillt. de p.re en

olzervation & son iot, gy 'y DAY

— Quels soupcons? demandérent les Ricaux. § désespérée par une pareille mua:t-'ign.z& 3.'&?:”.:35 ':'.;J!.:

—- Les soupcons au sujel des malaises conli- | de revolver 4 a tempe droite. Au préalable, elle avat cerit
nuehs de M. Laumonier, malaises dont on “{"'E‘“_'ﬁm:;gﬂf!‘ pardon pour “"““ﬁ.“:&f’wf mals
voudrail que -vous soyez les auleurs, en vue 3 ¥ SEAL gty
d’amener ge malheurel{x a faire son lestamenl jﬂs,ﬁne SN ol <ol
par lequel il vous laisserail le tiers de sa for-
tune. Mais j'ai pu découvrir la Lrame ourdie
conlre vous, M. Laumonier esl bien empoisonné
deux lois par semaine, el justemenl aux jours

amant,

Yempoisonnemen! coincide avee volre présence,

» Comment le poison lui esl-il administré ?
Au moyen de ce fou noir. Examinez-le bien:
les peliles aiguilles sont creuses el suivent
toule la longueur de la Piéce ol le poison —
trés lent — est introduit. La cheville qui, a
deux reprises a éLé changdée pour une qui
entre bien dans le trou du damier, pour
tromper mon allention — car je dois vous dire,
messieurs, que je suis inspecteur de la Streté,

CHAGRIN D’AMOUR. — Abandonnée par son amant,
riche propriétaire, une jeune lingére alla dans le pare du
tean habité par I'infilcle qu’elle rencontra et qu'elle su
de reprendre la vie commune. Sur un refus satézorique. la
jeune flle se jeta 4 lerce, degrala son corsage el 3 tira doux
coupa de revolver dans la poltrine. La mort fut instantanée.

CHATEAURQUZX.

™ e

ordinaire trop grosse pour enirer dans le Lrou
el remise en place aujourd’hui oblige, M, Lau-
monnier & appuyer sur le fou, el fail ainsi
pénétrer le poison dans ses doigls. Quant au
coupable... 4

Pinson n’eut pas le temps d’achever: on
entenditl un coup de revolver Liré dans une des
pitces de I'appartement,

Marguerite Thénard demeura auprés de
Paveugle, tandis que le policier et les deux
Ricaux fouillaienl les autres chambres. Ils
revinrent au_boul d'un instant, l'inspecteur
en Léle, lenanl un papier en main.

— Quanl au coupable, reprit-il, il vient de
se faire justice.

— Qui  était-ce 7 firent
monier el sa niéce.

— Le vieux domestique Urbain, gui s'est
fait sauter la cervelle, en voyanl son crime
découvert. Mais il a laissé, avaul de mourir,
le papier que voici :

« Qu'on n'accuse personne autre que moi de
I'empoisonnement de mon maftre. Si j'ai agi
ainsi, ¢'é¢tail pour que M. Laumonier n'e(t pas
le Lemps de coucher M. Ricaux sur son tesla-
ment el enlever ainsi une parlie de sa fortune
2 sa niéce Mile Thénard, que j'ai vue naitre et
que j'aime comme ma propre enfant. :

(feproduction interdite.)

ensemble [Lau-

GRAVE ECHAUFFOUREE. — Entre sauniers francals et
espagnols, une dizpate s engages parce que les seconds tra<
v t trop mollement. Une rize éclata au cours de la-
quell un espagnol rorta an coup de couteaud un Pangais
Ca2lui~ri 1iposta par un coup de<relle. Une malée gnbrile
s’ensuivit. Il £aliat ponr Ia £1ice cesser 1'iate vantion des gen-
darmes. VILLENE
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_ AUJOURD'HUI — CENT. |
EN VENTE PARTOUT 10 —

le |* fasclcule de

NOSTRADAMUS

poman d'amour, Raman ds Magie
— Roman de cape et d'éjée

IT.es moins

UN PATHEPH

v
-]

gulte des Romans Hérolques DISQUES PATHE doubles :

de

MicHeL ZEVACO

Seule édition dennant i1 U
11 le texte complet et Hlustré
des ceuvres de Michel ZEVAGD

28 centimétres de diametre,,... 4fr

¢ 3 COMBINAISONS AU CHOIX
§ L'Appar. 1l et 80 Norceaus, de 24 centim,

1180° - 65.MOIS

béja Parus:

BURIDAN, le héros BORGIA

ds la Toursde«MNesle| wun fort volume
fori volume, envoi|eénvel ifrance contre
[ranco contre 8 fr, 6O g Ir.

L'Appareil ol 55 Morosanx. Iusques de 35 centim,

210" =77 MOIS

QU'AU COMPTANT
Nous vandons en caﬁﬂanca.

RIEN A PAYER D’AVANGE

Fourniture immeédiate

fditions JULES TALLANDIER
pARIS, 78, Rue Dareau, 75, PARIS

s

N -WONS Eu _offra gratuitemant de
Uﬁ { faire connalire & tous
geus (ui sont atteinis d'une maladie de la peau,
darires, eczémas, boutons, démangeaisons, bron-
ilas chroniques, maladies de la poitrine, de
lomae et tle la wassie, de rhumatismes, nun
n infaillible de se guérir promptement ainsi

’ppareil
et 80 Morceaux

DISQUES 24 o/m
180 fr, 6 {r. px MOIS

OPERAS — OPERAS GOMIQUES

a¢a. Cetleoffre, dont on appréciera le but
‘mta.lre, & t la conséquence d'un voeu,

[erire & M, VINCENT, 8, place Victor-Hugo, A
Grenoble, qui répondra gratis etfranco par cour
tier. ot enverra les indicalions demanddes.

&.Le Calid (L2 Dizne).chante par BeLaonsk

5.Mignon (Duo des Hirondells), chanté
par BELBoMME 6L VALLANDAL

6.La Grand Mogal (Dans o beav Palals),
chanta 8“ Dervors, MY Lausagcar.

9.Faust (Ohoral des Epdss), ghanté par|
Devarks. Nawser, Danots, BrLaouue.

8.La Mascouta (Jouplsta’tlv Searet ds Poii-
ohliiells ), chantd par Berruaop.

9.L Africaine (Air de Vasco de Gama), parQl

AFFRS.
10 Afda (0 edlaste Alda), chanté par Arrer.
11.Faust /8alut d mon derriiar matin), chanié
par Moo,
13.La Cloche dn Rhin (Ervine, dcoute-mal),
chantd par Vasusr,
ROMAMNCES — CHANSONHETTES
GRANDS AIRS
13.Pastorals, chantd par BrrEouws,
14 Samailles, chanté par ALsunb.
15 . Pour une Larme, chanté par VASusy.
16.Auhade, chianké par VigusT,
17.Arioso, chauté par Vieyst.
¥ |8.:2érenads du Passant, par Visuw,
19.Le Hoi des Tyroliens, par CeanLEexY.
20.Le Depart du Patre, par CHARLEREY,
21.Flora, Florette, ghanté “BDM‘“.
22 Bouvenirs de Veplse, par DiLgsr,
23. Lo Soir, chunté par ALVARRS,
34 La Churité, chanié par ALSNRS.
5. Tout en rose, ehantd par CHARLEL
26.En revenant de Longehamp, chanté
par MangsLLY,
97.Le Drapean du Paysan, par ELvAL.
28 L'Angelius de la Mer par ELvaL.
aya d'Amour,chanté par ELvar.

OPERAS

1
5.1 Caid {

ohinslia)

Aubade

SUCCES ENTHOUSIASTE!

d 24 centiméires de diamétre.,.., 2 fr. 7

L 35 centimetres de diamétre.,... 5fr, »

3

¥ jnsqu’a compléte libération du
deux premiéras combinaisons,

partout

L'Appareil
et b6 Morceaux

DISQUES 28 om
i80 fr., 6 ir prr MIOIS

1:La Tosca g

2. Palllasse (Pauvrg Fallisses), par Viaoer
3. Faust {Sirdnade
4. Fauat lsgalut.n man dernierjmatin)ghante,

BO.
‘Ladians),chantépar Brumouus
6 Alda (O-odleste 4lds}, chanté pi 4
7.La Mascotte Couplots du Sscret de FPoll-
. ghanté J.:ar BERTHAUD.
8.La Périchole (5
Léo Desgurin et BrRroaup.
9.La Pré-aux-Clerca (Lss Rendez-vous),
Due, Bersouss et M!*Jane Marienan.

BOMANCES — PHANSONMNETTES
GRANDS AIRS

Pour nne Larme, chanté prr Viguer,
.Pastorale, chanté par Brinowus,

chers,

ONE DANS

Augmentation du
nombre des disques de
nos célébres comhbinai-

5 sons SANS AUGMEN=
TATION DES PRIX.

i

O MOIS oz CREDIT

Nous fournissons immédiatement et sans aucun paiement
prénlable I'appareil et la collection de disques choisis, le tout aun
grand complet, et l'acheteur ne paie gue

VIOIS

prix total pour 'une ou 'aufre des
7 francs par mois si l'on cheisit ia

fr.
PAR

6Lé radiealpment lui-méme apres avoir 1 %nn':'ouau(g.s Gl lnfsait), parcy sk troisi¢ine cumbipaison.
sk .. i ; A aillanse { Pauvre Palllasse ). par V AGUET. .
ri, et essayé en vain tous les remcdes 3.Faust (Séranade), chanté Jaal* Bersoune g A tous et

'. L’'Appareil

DISQUES 35 ¢

— OPERAS COMIQUES

8 Olgl luigait), par Vaguer

8 Jours a rEssai

et 56 Morceaux

210 fr, 7 . par OIS}
GPERAS — OPERAS COMIQUES

!II ; faillas-(aﬂ{.’a uvre Peillzese), par VAGUET

L'EIL DE LA POLICE »

' FORMIDABLE BAISSE des

des Disques P A EXLE: 28 et 35 cm.

les meilleurs du Monde!

e

AQUE FAMILLE

Un coup de Théiatre!

Aprés de longues années de recherches,
i phonographe se classe définitivement
parmi les instruments de musique & caisse
de résonance, — Plus de @

avillon métalliques, et par ce §
ait, plus aucune wvibration! §
La voix des chanteurs et le [
son des instruments sont §
enfin reproduits mathémati-

ement sans la moindre 4
. déformationetsansle moindre |

bruit mécanique, on entengd’d
maintenant lés nuances les §
plus subtiles dn chant, le g
sentiment est prodigieuse-
ment exprimé et I'émotion de
Vartiste se communigque a
l'auditeuy l|
Le Miracle apparalt grandlose I1Q

Les Temps sont venus !
Et o'est la réalité, la vie, l'art
en un mot dans sa sublime
beauté. —i—

L& derniére marveille PATHE, lo
phonographe sans pavillon, chante et

rle comme l'artiste en personns,

ANS AUCUNE DIFFERENCE.

On le sait, les Instyuments en bels, .
d'une oaisse de résonance, le viclon et le wio-
lonocelle surtout, sont ceux qui se rapprochent
le plue, qui se eonfondent, dirons-nous, aveo le
wolx bumsine,

C'est o8 qui a mis les inventeurs sur Ia trace
de I'incomparable merveills, le phonographe
sans pavilion,

PATHE, plus grand & lui seul que tous les
fabricants de phonographes du monde, nous
donne enfin |a machine de i'avenir!

Plus de pavillon encombrant, incominode,
sonnant ls métal, mais la caisse de résonance
en bois qul, sans rien enlever de [a force
ni de Vintensité des sons, donne une réalite
d’expression inconnue Jusqu'icl.

Nous donnons pouar riemn,
& tous nos nouveaux 8o pteurs,
to Grand Diaphragme PATHE-CONCERT
avec son certificat de garantie,
vendu ‘?artout 25 francs.

Diaphragme ¢ membrane de mica indes-
trietible et pointe de saphir extra-fin.

m

L'appareil ot lag disgues sont glrlntlu tols gqu'ils sont
i annchcés, ils peuven: @ira rendus dans les huit jours
i qui suivent la reception #'ils ne convenaient pas.

wo de fa )y
VasusT ot ViLLANDRL.

ghenté par Baugoume|

asuer, Varraxoe: et Choe

ar ArFRs gaur), chanté par BeLiaouu

guidiile), chanté parf] 6.Le Pré-aux-Clerca, (Les Ren

7.0uvand 1'Oisean chants, par
8 Pour upe Larme, chan
10.Le Vieux Patre,

chanté par Vacuzr. ¢ CHARLE

30,Le Bonneur des Amours, ":E Ramvar.
31.Voire Baiser d'adisu, \KEKLLY,
372, Aprés Ja Rupture, par MERCADIRR.
33, M'amour Jofia, chantd par ManoELLy,
34.Hoploh!ahldiloha!, par ManopLLY.
$8.Toe, toc, c'est I'Amour, par Dioxson.
86.Eternellc Barceusa, par MaNoEL.
87.Ca sent "Amour, par Karl DITaR,
38 Potii Bonheur.ohanté par Karl Dyran.
39 Les Trols Folies, ehwr‘.g par BEmarp
$0.La Loup de Mer, chanté par BERARD.
ORCHESTRES — DANSES, ET0.
Bapt Valsas, Bapt Polkap

Mazurkas, Ging Seattishs,
.: s‘::'l'r:!nn::lrdrnrlaaq}(}mdrm.,

Bor
17,He

rlrtil'l du monde eont unanimes & dire que nul

Lul Benl ne dévorle aver sutani de nettetd lavie

n, OQuantita d'attestations et de remerciemients lul

et de tantes parts. ;
Wi, H, perlt & Vous me eonndfsses mlgux, sans m avoir
Jamals og, que mvs amis de {rente ana & c'est le plug bel
fe puisse de volrs sclence,

% specien g# wotre dcrtura ¢t date da nalssanes,

. Jour et heure (sl eonnue). Ajouteg-y euveloppe & vmr

alredah o% ¢ frano en hon de posts on ‘timbres pour (rais de
té ot travaus d'ecriture. 11 vous enverca apsuite la Car

at une etude ABSOLUMENT GRATUITE de

ir afin dr voug falre connaltee son sueces, Ecrives-lul

sans hdsitation, 12 viraoitd de ses dives vous dmeyvelllera.

Afranihir Tettre § 0,48, Ne fﬂl eonfondre apce les imltateurs
Profecsenr 0. RADJA, Tnolini 42 Bloomsbury,

Square W, C. (Dep* 73} Londres. i

19-Pardon (
20.Too. tog

Trols
b 4 Trois

56

T aros uv?ih?' :lt:i res divers
pil Mol caaux d'Orgl
(% fMarches, Fantalsias, eto,

Sept M

rovinge; 12 pour ne pas en perdra Iishifudo il e'esf livrd

une série de méfaits. 11a rillé tous les ehlens qu il a py
trouver et, apréa les avoir bien maquillés, Il les 2 revendug
A un complice.

Ces ¢ iens ont &6 wolds & MM. Grospierre,
Lafranc, Dubois, Maisonneuve et Bobeuf. !

Nous yous demanderens de nous dire e nom du proprié-
taire du chien représenté sur le dessin de uolre premiére
séris, puis de la seconde et ainsi de suite_fu-:-r;u'h la. sixidme
en examinant altentivement tous les détails do desgin on les

aroles prononcées le jsune garnement. Avec voira
ingéniosité habituelle vous aures vite fait de découvrie
I'indice qui vous mettra sur la vois du nom & trouver.

(e concours aura six séries ek |es réponses devront btre
envoyées ensemble b la date indiqués avec la publication
alée & } da la sixiéme, -

iergn ¢ Tout envoi partiel sera éliminé d'office. Les six solutions
X 1

Dupont,

Concours n° 58_ (6 Séries)

Titi, le Voleur de Chiens.

QUATRIKME SERIE

_ Tit ls cambrloleur, dont la prdsence avait §té si
Paris, e jugé prudent de fuir la cepitale pour se ré

L]

r Man
%1 eh
18.La rap.au du Paysan, par Euvit.

25 Almons-
28 .Le Bouquet, chanté par VaausT,

ORCHESTRES — DANSES, ETC,
an( Gin Vaises, Sept Polkas,

Cing Danees diverses,

Bomallles, chantd par ALpErs. 12.Votre Balser d'adieu, par Mapostiy. g
.Le petit Grégoira (Botral), p* Cuaxrye. f§l 13.Souvenirs de Venise, par Dicarer. |
.Bouvenirs de Venisa, par Daressr. 14.0ublions la Pasgsé, par ManogLur.

t de L p, chent¢fl 15. Notre Heure d*Apiour, par Marczrly,

ORLLY. 16:Cogcinelle, chantd par Karl
lahldilohd}, par MancELiy.

r Karl Ditaw,
18.Quand le Ceaur chante, par

iso ohent-¢), par Ervar.

, 8'est I'Amour, par Digrson,

21.Eternells Berosusa, par ManosL. 30.Le Soir. chanté par ALBERS.

23 Le Loup de Mer, ahan par Bizazo. @l 21 .Le Cor, chanté par ALEFRS, Départament
33, Le Sonneur des Amotirs, par Raivar B 23, Caresse Andalouse,par M= LanturNiy

74.Caresse Andalouse,p® M Larraenar §l 23, Aimong-nous, chanté par VAsusr, Gare

nous, mmi’ par VaGuEr, 24.Le Bouguet, ohantd par

ORCHESTRES — DAMSES,

Bix Vaisen,
cottishs,

agurias. eux Boottishs.

56 f 8ix Danses diverses,

orosanx divers.

devront bire adressbes & M. Lecoqy & I'(Eil de la Police,
78, T‘L Daresu, Paris. Pridre de n'y joindre ni timbres, ni
mandais,

Tous envois nbommandéu ou insuffisamment
glfrauchis sergnt rigoursusement 1efusés.

Indiquer netioment sur l'enveloppe le nom ef le numéro
du eoncours.

11 est indispensable d'envayer, avec les six solutions, les
slx bons de concours qui se trouven! su has da la page 4.

3.Le Trouvére {#jsercre), chanté par
ur,
4.Le Pardon de Ploérmel (A/r di Ghas-

X,
5.La Jolie Filis de Perth (Quand /s§
. _flamme), chanté par BeruosuR,

Duo, BeLuouus et M Jane Mantanan. §

ROMAMNCES — CHANSOKRETTES
GRANDS AIRS '

par Vaauer
tes jolie, chanté par Vacupr,

11.Le Colonel du 603% par Cusruge.

17.L°Amour frappe & ta ports

19.Le Clown, chanté par Bezieo,

Vigusr,

Huit Moresaux divers, Boll, ate,

par

GIRARD & BOITTE %, @ L

Benls Conocessionnaires pour la Venta & termes

dos PHONOGRAPHES PATHE

48, Rue de I'Echiquier, PARIE (X°)
L e e e ]

77!ULLETIN DE SOUSBCRIPTION

Je aoun{fnd. déelare acheter & MM, GIRARD &
BOITTE, & Parls, {'APPAREIL 4 DISQUES PATHE el [a
Collection des morceaux choisis sur grands
disques doubls face, ¢/m., aux conditions
enongess, o'est-a-dire par palements mensuels de

francs, jusgu’'a compléte liguidgtion de
L somma de francs, priz totak

Faita e

dezwvoue ) 8

ArFan,

BT,

191

NOM 86 Préfoms — s SUERATIRS
P lon on Qualité
Domielle

BiRARD.

Priére ds bien indiquer la profassion ou qualith,

| GIRARD = BOITTE*°" ¢

§ 46, Rue de I'Echiquier, PARIS (e Arrt)

et SORCELLERIE.» Livru

mervelllenx dévoilant tow

< les secrets : pucte avee le
demons 3 uverte des irésors ; phiitre triompha

9 b teur d'amonr; prédiction de l'avenir; pour gagne
aux loteries et mu jeu; pour feler ou détruire w
sort ; pour se rendre . invisible faire rénssir proje:

de m‘"‘.i‘.“; tous les secrels des guerisseurs; domination des

;{’h’ﬂ‘“n rﬂ'l-l\'(m' Irrésistible mssurant réussile et foriune. —

olige gratls, — Ecrire Maison Gresil, 2, rue Amelot, Parls.

ETO.

suilaprhsl Moustaches,

o H A UV Es - l M B ERBE SP&‘W goumettre, méme & distenpe,
4 e 1 DATSONOS 2L £3 rice de votre

INFAILLIBLE eT

Valenté, d leg 4 M. STEFAN,

Pouy posséder Bella Chevelure ou d
& filpini ARLS, sa wéthods grati

LET, 2, rua Amelot,

& Ronlev. St-Marcel 72, Paris, son llvra Foress /aconnves, CRATIS

v

1
Aponnements & I'(E'L DE LA POLICE: I o~ % |
MANCE I'Lé francs paran — ETRANGER 1 8 franca par ag E t CONCOURS N’ 36 BON
e8 Abonnés recoivent comme Prime gratujte . o
VAUBERGE ROUGE DE PEVRABEILLE pouice] TITILE VOLEUR BE CHIENS 1N 4 UN
emsgs ¢ uoe valear e § francs. Joindrs 0 50¢ pour recevoir iranco & dnmiclia) Conserver o5 bon et nons le retournet & la date que nous indiquerons. i A
ad {es demandes : 8. rus Bareau, Paris.

Nous commencerons dans notra- prochain numare

NOUVEAU CONCOURS
pec nombreux prix de ooleur




L'ETL DB -IX

POLICE

DANS

UN TRAIN ARRETE PAR UN OURS.
= U train de vovageurs rencontrant un
ours sur la voie, s’arré'a. L'animal g3
redressa sor ses denx pattes de derridre
et it ming d interdice ie passate. Le
personnel du train et que'ques voya-
geurs attaguérent alors 1'animal,
uui_sc_dél’e_udit vaillamment. Ca
D'esi guaprés upe hitle de
\ vingt minvtes quon réussit
4 la tuer. I avail recu
plus de douze balles dans

le corps.

LCCIDENT DE MONTAGNE. — Un
ieune Allemand éta t en excursion dans
la montagne avec un de ses amis et
one jeure fil'e. Les jeunes gens fra~
vars rent | un des couloirs donf les
biiche:ons seservent pour envoyer

les tronee d arbres abatius dans

la valiée, an. moment méme

M:ES DANS CN GOUFFRE. —
PrTEdss chotes de la Handeck, dans
1 Oberland bernois, un jeune homme
dp Gaimen. e; une ieaoe fille de
Nessenthad, qui voula et traver-
ser une passerelle piovso.re,
ont 6té pié ip{és dans Ia
rividre et ont d.sparu dans
le goutice de la cé doie
ehute, haute de qua=
ranie-six mctres.

BUISSE.

deGerani: A.CEATELAIN,

P&R LES
GLND.RMES. — Poor
arréier un vigneron. des
gendarmes cornérent la mai-
son odl il s était evfermé. Plu-
sisurs d entie eux pénetrérent
ensuite dans 1'habitation, A pcine
élaient-ils entiés que le visneron iirait
sur gux un coap de facil 4 bout portant.
Ln gendarme fut atleint senlement 4 la "W
main, Lvant quon o ait en le temps de se
prép.lereur le meurtr er, ceinl-cise met-
ta.t le canon de son ¥1.il sous ie menton
et se Liisail justice. La ce.velle jailis-
sa.t sur les représeniants de la focce

publique.
EPERNAY.

ooata innné.

oy = :

LN (CTE IMBECI E, — Pour {8

| astister au meeting d avialion, ves §8

rersonnes s éteient instaliees sur )

un talus bordaot ia vole du chemin

de fer. Ne pouvanl les faire pariic,

an sons-oeel de district a  Compa-

gnie d Ocléans, ordonpa & un emp.oyé

de mettre le feu aux ajoncs do talus

L'emploté oléit, mais en raizon de la

sérees e, I' n encdie s étendit et me-

gagaun nstant e poudr.eie militeire.
Pac bon .ens,lefoun e cai.

ment circonsciit par la iroupe et

Ia police.
LE MANS.

sl {

LN VIaD.C 5 EFFUNDRE. — Lz viaduc constrnit pres
de C:ail*d cinquante m tres de hanteur an dessus d an tor-
rent s'est effondiéd. entramnant une frentzize d ouv iers
Qae.ques-uns purent sau‘er sur les ropoersy un autre put
s'accio2ter d une brancue de sa 11; les aptres tomberent, On
compte 0 .ze ouvriers tuds, trois blessés gri.vement et hmt
pine légerement. B LISSE.

ol le tilf d iin eLéne descen~-
dait. Le jeune Allemand,
atte ot 4 la L8te faf tvé
net. La jeune file ent

une jambe caszée, at

son camarade fuf

LBS PAYY

P & - - S—

LA MORT D'UN BOLDAT. — Un sol-
dat do 11 bataillon de chassenrs alpi 1s,
a été victimy d’un’ accident mortel.
Monté sur un mrlet qn il condu:sait
d | abreuvolr, il eut 'mprodence
de péuétrer a1 mileu du tor-
rent, le Daron trés rapils et
consi_érablement gross.1) ar

8l 1a Ionte des na ges, et dont

GRENOBLE. [

e |

*‘1.

le Ut est emeomhé de
roches. Il fut entra.oe.
culbuta ainsi gie sa
mo1lure et ne fit
retrouvé que deux
cents maeiras plus
loin. MOLTIERS 4

UNE FOIRE. — A Ia |/

foire instaLée place de la |3
Républ.que, un wagonnet de
montagnes russes 4 derciié et
Y oit tombé 4 terce aveo les huit
& personoes qu il contenad, tix jennes
gens et deux jeumes filles. Toutes
ces personnes ont é 6 blescées,
que ques-unes asses gl ve-

meni.
LILLE,

DRAME DE LA Mi-
. — Nans domi.ie,
conchant dans Is rue avec]
ses trois enfante, deox gac-
cons de sent et qaatre ans et
Wy one ung fideite de denx ans,
¢/ Pauvie femme arriva. vers la
y nuil, sur les bords de |licre, v
_poussa ses Detits et se jeta d | ean
4 son lonr.
L'echint  de quatre ans . pot se
N, traller ‘sur lp gravier et c'est
R\ lui am a racoaié Je drame.
\ GRLNO.

s >

UR LOTE DE COURAGE. — L» fen avant pris dans ma
restanrant, le gardien de la paix Mauri e Mortier, cou-
ragensement était monte an 5° étaze de | immenble envahi
par la fumée, pour y po.ter secours aux locataires. En des-
cendant 'escal er, il sabit un commenzement d'aspayx e an
moment ol il rap orta t dan: ses bras des entants qu i venait
de sauver. Il a é:é tranipocté 4 1 Hatel=Dien. P.RIS.

TRAGIQUE PROMENADE EN M
Sur an lézor baleam en plancteg EtR o
toile, trois joure: gensavail pris Ia muen
Boudaiz, V'embarcation chavira; np
dos {ouner gens disparnt. Le plus
ieune, 4 4 de onze ans, £e cram-
ronna 4 la coque, tandisqusls
vios A4, bon oagenr. allajl
ohercter du secours. Das
masins  accournrent et
parent gouver lerfant
vl ranzooanaissance;
enat to:fours” lp -
Lerd de l'embarca~-
ton.

DUNEERQUE. 4

= g |
EBOTULEMENT D'TNE F/L/ISE. —
Quatre ouveers étaisnt en tran de
forer nn po'ts, pcs de la fula'e,
loreque un hloc de mnrne se céloe
cla. Les onvrets oifyés, s em-
‘pr.ssérent de prendre Ia fLie,

mais | un deux, atleinl porid

masse de terre et de 10%

enl le crfine feactmé et 14

tué surle corp! Le patrod

a eule cnir coevell

arrps! 6, le toof dme

aderx cbte fractu-

réer, et des cot®

tus fone sur touk

18 co.ps.

Gorbsil. = Imp.(akrde




